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Tere tulemast AEG kasutajate hulka! Aitah, et valisite meie seadme.

Noéuandeid, brosidre, térkeotsingu, remondi- ja hooldusteavet leiate:
www.aeg.com/support

Jaetakse digus teha muutusi.
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1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota endale vastutust

vigastuste voi varalise kahju eest, mis on tingitud

paigaldusnduete eiramisest voi vaarast kasutusest. Hoidke

OHUTUSINFO. ...
< OHUTUSJUHISED.......ooiiiiiiii e
. TOOTE KIRJELDUS ... ...
CJUHTPANEEL...... e
. ENNE ESIMEST KASUTAMIST .....oiiiiiiiiiiii e
. IGAPAEVANE KASUTAMINE. .......coiiiiieieiiireieieieeeieie s

kasutusjuhend kindlas kohas alles, et saaksite seda vajadusel

vaadata.

1.1 Laste ja haavatavate inimeste turvalisus
* Vahemalt 8-aastased ja vanemad lapsed ning piiratud

fuusiliste, sensoorsete voi vaimsete voimete voi vaheste

kogemuste ja teadmistega isikud tohivad seda seadet

kasutada jarelevalve all voi kui neid on Opetatud seadet
ohutul viisil kasutama ja mdistma kaasnevaid ohte. Lapsed

vanuses kuni 8 aastat ning raske voi vaga keerulise

puudega isikud tuleks hoida seadmest eemal, kui neil ei saa

pidevalt silma peal hoida.
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* Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks seadmega ja rakendust
sisaldavate mobiilseadmetega.

* Hoidke pakendimaterjal lastele kattesaamatus kohas ja
korvaldage see ndouetekohaselt.

 HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad lahevad
kasutamise ajal kuumaks. Hoidke lapsed ning
lemmikloomad to6tavast ja jahtuvast seadmest eemal.

+ Kui seadmel on olemas laste ohutusseade, tuleks see sisse
lUlitada.

» Lapsed ei tohi ilma jarelvalveta seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

+ See seade on ette nahtud ainult toidu valmistamiseks.

» See seade on ettendhtud kasutamiseks kodumajapidamise
siseruumides.

» Seda seadet voib kasutada kontorites, hotellide
kulalistetubades, hommikusoogiga kulalistetubades,
talumajapidamistes ja muudes sarnastes majutusruumides,
kui selline kasutamine ei Uleta (keskmist)
kodumajapidamise kasutuskoormust.

» Seadme paigaldamine ja toitekaablit vahetamine on lubatud
ainult kvalifitseeritud elektrikule!

* Arge kasutage seadet enne, kui see on k66gimooblisse
sisse ehitatud.

* Enne mis tahes hooldustdid Ghendage seade vooluvorgust
lahti.

 Kui toitejuhe on kahjustatud, laske see elektriohutuse
tagamiseks valja vahetada tootja, selle volitatud
hoolduskeskuse voi vastavat kvalifikatsiooni omava isiku
poolt.

« HOIATUS: Elektril6dgi tekkimise valtimiseks veenduge, et
seade on enne lambi vahetamist valja lulitatud.

* HOIATUS: Seade ja selle juurde kuuluvad osad l&ahevad
kasutamise ajal kuumaks. Tuleb olla ettevaatlik, et valtida
kltteelementide voi pinna puudutamist seadme sisemuses.
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kasutage alati ahjukindaid.

Tarvikute voi ahjundude eemaldamiseks voi sisestamiseks

Kasutage ainult selle seadme jaoks soovitatud

toidutermomeetrit (sisetemperatuuri andurit).

Ahjuriiuli tugede eemaldamiseks tdommake esmalt riiulitoe

esiots ja seejarel tagumine ots kulgseina kuljest lahti.
Asetage ahjuresti toed tagasi vastupidises jarjekorras.

Arge kasutage seadme puhastamiseks aurupuhastit.
Arge kasutage klaasukse puhastamiseks

abrasiivpuhastusvahendid voi teravad metallkaabitsad, sest
need voivad klaasi pinda kriimustada, mille tagajarjel voib

see puruneda.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

/\ HOIATUS!

Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

Jargige meie veebisaidil olevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
tooékindaid ja kinnisi jalandusid.

Arge tbmmake seadet kdepidemest.
Paigaldage seade ohutusse ja sobivasse
kohta, mis vastab paigaldusnduetele.
Tagage minimaalne kaugus muudest
seadmetest ja moobliesemetest.

Enne seadme paigaldamist kontrollige,
kas seadme uks avaneb takistusteta.
Seade on varustatud elektrilise
jahutussisteemiga. See tuleb Uhendada
elektritoitestisteemiga.

2.2 Elektrithendus

/\ HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht.

Koik elektrithendused peab teostama
kvalifitseeritud elektrik.

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
elektriohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks toitepistikut
ega -juhet. Kui seadme toitekaabel tuleb
vélja vahetada, siis pd6rduge meie
hoolduskeskusse.

Jalgige, et toitejuhe ei puutuks vastu
seadme ust ega oleks uksele Iahedal voi
seadme all olevas niSis, eriti siis, kui
seade t66tab voi uks on kuum.
Isoleeritud ja isoleerimata osad peavad
olema kinnitatud nii, et neid ei saaks ilma
todriistadeta eemaldada.

Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist sailib
juurdepaas toitepistikule.

Kui seinakontakt logiseb, arge pange
sinna toitepistikut.

Seadet vooluvorgust eemaldades arge
tdbmmake toitekaablist. Votke alati kinni
pistikust.

Kasutage ainult 6igeid
isolatsiooniseadiseid: kaitsellliteid,
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kaitsmeid (keermega kaitsmed tuleb
pesast eemaldada), maalekkevoolu
kaitsmeid ja kontaktoreid.

Seadme Uhendus vooluvdrguga tuleb
varustada mitmepooluselise
isolatsiooniseadisega. Isolatsiooniseadise
lahutatud kontaktide vahemik peab olema
vahemalt 3 mm.

Seadmega kaasnevad toitekaabel ja
toitepistik.

2.3 Kasutamine

/\ HOIATUS!

Vigastuse, poletuse, elektriloogi voi
plahvatuse oht!

Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.
Veenduge, et ventilatsiooniavad pole
kinni.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.
Deaktiveerige seade iga kord parast
kasutamist.

Olge seadme té6tamise ajal ukse
avamisega ettevaatlik. Kuum 6hk voib
vabaneda.

Arge kasutage seadet margade katega
ega veega kokku puutudes.

Arge avaldage avatud uksele survet.
Arge kasutage seadet t06- ega
hoiupinnana.

Avage seadme uks ettevaatlikult.
Koostisosade kasutamine koos alkoholiga
voib tekitada alkoholi ja 6hu segu.

Arge laske ukse avamisel sddemetel ega
lahtisel leegil seadmega kokku puutuda.
Kasutage alati toidu sailitamiseks
ettendhtud klaase ja purke.

Arge pange tuleohtlikke v&i tuleohtliku
ainega margunud esemeid seadmesse,
selle lahedusse ega peale.

Arge oma Wi-Fi parooli jagage.

— arge pange vett vahetult kuuma
seadmesse.

— arge hoidke parast klipsetamise
|6petamist seadmes niiskeid ndusid ja
toitu.

— olge lisavarustuse eemaldamisel voi
paigaldamisel ettevaatlik.

« Emaili vbi roostevaba terase varvi
muutumine ei mdjuta seadme t66d
kuidagi.

* Mahlasemate kookide puhul kasutage
stigavat vormi. Puuviljamahlad tekitavad
plekke, mis voivad olla pusivad.

« Kasutage ainult selle seadme jaoks tootja
poolt ettenahtud lisatarvikuid.

* Valmistage toitu alati suletud ahjuuksega.

* Kui seade paigaldatakse ko6ogimoobli
paneeli (nt ukse) taha, siis jalgige, et
seadme t66tamise ajal oleks uks alati
lahti. Vastasel korral voib kinnise
moodblipaneeli taha kogunev niiskus
kahjustada nii seadet, mooblit kui ka
porandat. Arge sulgege paneeli voi ust,
enne kui seade pole péarast kasutamist
taielikult maha jahtunud.

2.4 Puhastamine ja hooldus

/\ HOIATUS!
Kehavigastuse, tulekahju voi seadme

kahjustamise oht.

/\ HOIATUS!
Seadme kahjustamise oht.

Emailkihi kahjustamise voi varvimuutuse

arahoidmiseks:

— arge pange ahjundusid ega muid
esemeid otse seadme pohjale.

— arge asetage alumiiniumfooliumit
vahetult seadme sisemuse pdhjale.
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« Enne hooldustoiminguid lllitage seade
vélja ja lahutage toitepistik pistikupesast.

* Veenduge, et seade on kilm. On oht, et
klaaspaneelid vdivad puruneda.

« Kui ukse klaaspaneelid on kahjustatud,
vahetage need kohe vélja. P66rduge
volitatud hoolduskeskusse.

« Eemaldage uks seadme kuljest
ettevaatlikult, uks on raske.

« Puhastage seadet regulaarselt, et valtida
pinnamaterjali kahjustumist.

« Puhastage seadet pehme niiske lapiga.
Kasutage ainult neutraalseid pesuaineid.
Arge kasutage abrasiivseid vahendeid,
kUdrimiskasnu, lahusteid ega
metallesemeid.

* Ahjupihusti kasutamisel jargige pakendil
olevaid ohutusjuhiseid.




2.5 Auruga toiduvalmistamine

/\ HOIATUS!
Pdletuste ja seadme kahjustamise oht.

» Valja lastud aur vdib pohjustada pdletusi:
— Kui funktsioon on aktiveeritud, olge
seadme ukse avamisel ettevaatlik.
Valja voib paiskuda kuuma auru.
— Parast aurukupsetuse kasutamist olge
ukse avamisel ettevaatlik.

2.6 Sisevalgustus

/\ HOIATUS!
Elektrilodgi oht.

» Teave selles seadmes olevate lampide ja
eraldi miudavate varulampide kohta:
Need lambid taluvad ka koduste
majapidamisseadmete darmuslikumaid
tingimusi, naiteks temperatuuri,
vibratsiooni, niiskust v6i on moéeldud
edastama infot seadme td6oleku kohta.

3. TOOTE KIRJELDUS

3.1 Uldine iilevaade

ONE AN

Need pole méeldud kasutamiseks muudes
rakendustes ega sobi ruumide
valgustamiseks.

» Toode sisaldab energiatdhususe klassi G
valgusallikat.

« Kasutage ainult samasuguste naitajatega
lampe .

2.7 Hooldus

« Seadme parandamiseks votke Ghendust
volitatud teeninduskeskusega.
« Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.8 Korvaldamine

/\ HOIATUS!
Vigastus- voi lambumisoht.

* Seadme nduetekohase kdrvaldamise
kohta saate tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

« Lahutage seade vooluvorgust.

» Lo&igake elektrijuhe seadme lahedalt 1&bi ja
visake ara.

Juhtpaneel

Ekraan

Veepaak

Toidutermomeetri pesa
Kuumutuselement

Lamp

Ventilaator

Katlakivieemaldi aravoolutoru
Riiulitugi, eemaldatav

Riiuli asendid

Slofjel~fofo] ]
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4. JUHTPANEEL

4.1 Juhtpaneeli lilevaade

g

Téaiendavate seadete juurde paasemiseks ja
reguleerimiseks.

Praeguste seadete salvestamiseks: Lemmi-
kud.

kud.

Menulsse minemiseks tehke jargmist: Sea-
ded.

Lambi sisse ja valja lUlitamiseks.

Q Praeguste seadete kustutamiseks: Lemmi-
O
»

Funktsioonide sisse ja valja lulitamiseks.

Sees / Vajutage ja hoidke, et seade sis-
Valjas
Naitab seadme praeguseid sat-

se ja valja lulitada.
Ekraan
teid.

Seade on lukus.

Juhtpaneel annab juurdepaasu erinevatele
kiipsetusfunktsioonidele ja roogadele. Samuti
kuvab see teabe oma praeguse todoleku
kohta.

4.2 Ekraan

Ekraan on taielikult interaktiivne, keritav ja

jagatud maaratletud osadeks. Vasakul voi

paremal navigeerimiseks voite libistada Ule
ekraani.

Q Helisignaal on aktiveeritud.

Heli ja I6petamise aeg. on aktiveeritud.

Z’_\ Ainult hiipikaken. on sisse lulitatud.

@ Viitkaivitus on aktiveeritud.

X Hiipiksénumi sulgemiseks voi seadete tiihis-
tamiseks.

Wi-Fi Ghendus on sisse lulitatud.

OK Valiku voi seade kinnitamiseks.

=
7 Wi-Fi Ghendus on vélja lulitatud.

> Meniiius jargmisele voi eelmisele tasemele
likumiseks.

Kaugjuhtimine on sisse lilitatud.

5. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

'=|
@ Funktsioon energiasaastureziimiga.

/\ HOIATUS!
V1t ohutust kasitlevaid peatikke.

5.1 Esmakordne iihendamine

Parast esmakordset ihendamist kuvab
ekraan tervitussdnumi. Saate valida, kas
kaivitada alustamisprotsess voi see vahele
jatta. Seadeid saab vajaduse korral uuesti
vaadata ja muuta.

8 EESTI

Seadete kohandamine: Keel, Kellaaeg, Vee
karedus, Juhtmeta Uhendus.

5.2 Juhtmevaba lihendus

Seade voimaldab Wi-Fi-vorgu ja
mobiilseadme (hendamist. Selle funktsiooni
abil voite saada teateid ning juhtida ja jalgida
seadme t66d oma mobiilseadmetest.

Seadme Uhendamiseks vajate jargmist:
¢ Interneti-Uhendusega WiFi-vorku.



» Samasse juhtmevabasse vorku Uhendatud
mobiilseade.

1. Rakenduse allalaadimiseks skannige QR-
kood, mis asub kasutusjuhendi
tagakaanel. Rakenduse saate alla laadida
ka otse rakenduste poest.

Jargige rakenduse kaivitamise juhiseid.
Lulitage seade sisse.

Menlusse sisenemiseks vajutage

ekraanile ja vajutage {5} Seaded /
Uhendused.
5. Vajutage sisse- ja valjalllitamiseks: Wi-Fi.
Seadme WiFi-moodul kaivitub 90 s jooksul.

poON

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Sagedus

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
Maksimaal- (100 mW)
ne véimsus

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
Protokoll 2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11bgn

5.3 Tarkvaralitsentsid

Selle toote tarkvara sisaldab komponente,
mis pohinevad tasuta ja avatud lahtekoodiga
tarkvaral. AEG tunnustab avatud tarkvara ja
robootikakogukondi panuse eest
arendusprojekti.

Juurdepaasu saamiseks selliste tasuta ja
avatud lahtekoodiga tarkvarakomponentide
lahtekoodile, mille litsentsitingimused
nduavad avaldamist ning nende taieliku
autoridiguse teabe ja kohaldatavate
litsentsitingimustega tutvumiseks kiilastage:
http://aeg.opensoftwarerepository.com (kaust
NIUB).

5.4 Esialgne eelkuumutus ja
puhastamine

Eelkuumutage tlhi ahi enne esmakordset
kasutamist ja kokkupuudet toiduainetega.
Seade voib eraldada ebameeldivat I6hna ja
suitsu. Eelkuumutamise ajal ventileerige
ruumi.

1. Eemaldage seadmest kdik tarvikud ja
eemaldatavad restitoed.

2. Sisenege menllsse ja valige:
Funktsioonid.

3. Valige funktsioon £ seadke
maksimaalne temperatuur. Laske
seadmel to6tada ligikaudu 1 h.

4. Valige funktsioon . Seadke
maksimaalne temperatuur. Laske
seadmel tootada ligikaudu 15 min.

5. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

6. Puhastage seadet ja tarvikuid ainult
mikrokiudlapiga, sooja vee ning
pehmetoimelise pesuvahendiga.

7. Pange lisatarvikud ja eemaldatavad
ahjuriiulitoed tagasi oma kohale.

5.5 Seaded: Vee karedus

Seadme vooluvorku hendamisel tuleb
seadistada vee kareduse tase.

Vee karedustaseme kindlakstegemiseks
kasutage testriba voi po6rduge vee-ettevotte
poole.

1. Pange testriba umbes 1 s-ks kraanivette.
Arge pange testriba jooksva vee allal

2. Uleliigse vee eemaldamiseks raputage
testpaberit.

3. Parast 1 min mé6dumist kontrollige vee
karedust tabeli abil.

4. Seadke vee kareduse tase % Seaded /
Seadistamine / Vee karedus.

Testriba varvid jatkavad muutumist.

Kontrollige vee karedust 1 min jooksul parast

testimist.

Juuresolevast tabelist leiate vee kareduse
vahemikud koos vastava vee
klassifikatsiooniga. Reguleerige vee kareduse
taset vastavalt tabelile.

Vee kareduse tase Testriba

1 - pehme

]
LI
[T T

2 - mooddukalt kare

3 - kare

4 - vaga kare
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6. IGAPAEVANE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

6.1 Meniiii

Menulsse sisenemiseks vajutage ekraani voi
nuppu Sees/Véljas.

* Avaleht

* Funktsioonid
* Toidud

» Seaded

6.2 Avaleht

Alammenuu sisaldab programme,
funktsioone, roogasid ja seadeid.

6.3 Funktsioonid

Alammenii sisaldab kipsetusfunktsioonide
loendit.

Funktsioonide loend vdib olenevalt
tarkvaraversioonist erineda.

1. Sisenege meniiisse ja valige:
Funktsioonid.

2. Seadke kiipsetusreziim.

3. Reguleeri seadeid.

4. Vajutage START . Toidutermomeetri vite
sisse lllitada igal ajal enne kipsetamist
voi kiipsetamise kaigus. Vt ptk
"Lisatarvikute kasutamine,
toidutermomeeter.

5.  —vajutage seadete reguleerimiseks
kipsetamise ajal.

6. STOP - vajutage, et kiipsetusreziim vélja
lulitada.

Ulemine
Intensiivne kuumus kiireks pruunistamiseks
peal.

Alumine

Pruunistage pohi Uhtlaselt. Sobib pitsade voi
pirukate, aga ka kookide voi lahtiste pirukate
valmistamiseks. Eelkuumutage ahju ja kasu-
tage madalaimat riiulitasandit.

Kuum 6hk

Igapdevaseks toiduvalmistamiseks mitmel ta-
sandil. Segage Uhtlaselt kipsetatud roogasid
ilma maitseid segamata. Seadke madalam
temperatuur kui Ulemine ja alumine puhul.

Ulemine ja alumine

Igapaevaseks toiduvalmistamiseks Uhel ta-
sandil. Sobib kdikidele toitudele, nagu vormi-
road ja kupsetised.

Po6ordohk ja lilemine kiittekeha
Rostige suuremaid lihatiikke ja kondiga linnu-
liha drna tulemuse ja krébeda pealispinna
saamiseks.

Po66rdohk ja alumine kiittekeha

Kupsetage tainast thtlaselt krébeda kooriku
saamiseks. Sobib pitsade, lahtiste pirukate,
korvikeste voi pirukate jaoks.

Kuum 6hk, iilevalt ja alt
See funktsioon sobib ideaalselt valmistoitude-
le.

o] Steamify
Sobitab valitud temperatuuriga dige koguse
auru.

% ProSteam

Auru ja kuumuse kombinatsiooniga tagate or-
nad tulemused ja krébeda pealispinna. Sobib
kddgiviljade, vormiroogade ja liha jaoks.

®

Kiire Eelkuumutus on saadaval ainult
mone klipsetusreziimiga. Lisateavet
eelkuumutuse valikute kohta leiate
jaotisest "Igapaevane kasutamine",
Seaded, alammenil: Eelistused.

Soojussalvestiga ventilaator
Séaastke energiat, kasutades toiduvalmistami-
seks jadksoojust. Parim kiipsetiste jaoks.

a
».

Aur
Katkematu aur maitsva ja tervisliku toidu val-
mistamiseks.

®

Soojendamine
See funktsioon soojendab Ulejaagid érnalt au-
ruga ules.
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Grill
Grillige voi pruunistage Uhtlaselt kdogivilju voi
liha. Sobib hasti ka leiva rostimiseks.




SousVide

Parima maitse ja tekstuuri saavutamiseks val-
mistage vaakumpakendis toitu tapsel tempe-
ratuuril.

4

Taina kergitamine
Optimaalne temperatuur kiireks kerkimiseks.

Varskendamine
Annab Uhepéaevasele leivale voi kiipsetisele
tagasi varske I6hna ja sisemise pehmuse.

ed| O

Sulatamine
Tasane sulatus enne toidu valmistamist.

R

Hautamine
Valmistage 6rnad ja mahlased hautised, hau-
tades koiki koostisaineid koos.

a8

Praad
Kupsetage liha, linnuliha voi kddgiviljad val-
jast krobedaks ja seest pehmeks.

[

Leib

Kasutage seda funktsiooni siis, kui soovite
professionaalset tulemust — krébedust, kau-
nist varvi ja laikivat koorikut.

GG

@ Toiduvalmistamine madalal temperatuuril
Aeglane toiduvalmistamine pikendab valmis-
tusaega, kuid saate parema tulemuse. Enne
liha ahju panemist niisutage seda.

Sailitamine

Valmistage madalal temperatuuril konservee-
ritud mahlaseid puu- ja kédgivilju. Asetage
kuumakindlad konservipurgid veega taidetud
kiipsetusplaadile.

)

Noude soojendamine.
Taldrikute soojendamiseks enne toidu servee-
rimist.

(

! Soojashoidmine

Toitude soojas hoidmine enne serveerimist.
Pange téhele, et moned toidud véivad kiipse-
mist jatkata ja soojas hoidmise ajal kuivada.
Vajadusel katke toiduained.

Kuivatage

Kuivatage puuvilju, Urte ja kddgivilju Uhtlaselt
madalal temperatuuril. Kuivatustulemuse pa-
randamiseks avage uks aeg-ajalt kuivatamise
ajal.

®

Ménede kuumutusfunktsiooniga voib
lamp alla 80 °C temperatuuri puhul
automaatselt valja lilituda.

6.4 Toidud

Toidud alammenii koosneb programmidest,
mis on moeldud vastavate roogade
valmistamiseks. Igale roale selles
alammendius on ettendhtud sobiv seadistus.
Klpsetamise ajal saate kohandada aega ja
temperatuuri.

Ménede roogade puhul saate seda
valmistada ka Toidutermomeeter.

1. Sisenege menlusse ja valige: Toidud.

2. Valige toit voi toidu taup.

3. Kohandage seadeid vastavalt
kipsetamise eelistustele. Seadke kaal.
Valik on saadaval valitud roogadele.
Vajutage OK,

4. Pange toit seadmesse vastavalt ekraanil
olevatele juhistele.

5. Vajutage nuppu START .

Kui funktsioon 16peb, kontrollige, kas toit on
valmis. Pikendage klpsetusaega vastavalt
vajadusele.

6.5 Lemmikud

@

See funktsioon on saadaval ainult valitud
mudelitel.

Saate salvestada kuni 20 lemmikseadet,
naiteks kuumutus-, ndudepesu- voi
puhastusfunktsiooni.

Seade salvetamiseks valige eelistatud seade

ja vajutage Q.

Valige: Lemmikud

1. Sisenege menlisse ja vajutage: Avaleht
jaotisele ja liigutage kerimisriba paremale.

2. Vajutage nuppu: Vaadake lemmikuid.
salvesatud seadete kontrollimiseks.

3. Valige ks salvestatud seadetest.

4. Kipsetamise alustamiseks vajutage

START .
Kustuta: Lemmikud

1. Sisenege menlUsse ja valige: Avaleht
jaotisele ja liigutage kerimisriba paremale.
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2. Vajutage nuppu: Vaadake lemmikuid.
salvesatud seadete kontrollimiseks.

3. Vajutage nuppu: © salvestatud seadete
kustutamiseks.

6.6 Seaded

See alammenul sisaldab seadete loendit.

Menlusse sisenemiseks vajutage ekraanile

vOi nupule Sees / Véljas ning vajutage
Seaded.

Alammenuit: Hooldusprogrammid

Puhastamine Kerge puhastamine.
auruga

Puhastamine Pdhjalik puhastamine.

auruga

PLUSS

Katlakivi ee-  Auru genereerimise susteemi puhas-

maldamine tamine katlakivist.

Kuivatus Toiming ahju sisemuse kuivatamiseks
kondensveest, mis koguneb ahju pa-
rast aurufunktsioone.

Loputus Auru genereerimise slsteemi loputa-

miseks ja puhastamiseks parast mitut
aurufunktsiooni kasutamist.

Alammenil: Seadistamine

Keel Seadme keele valimine.

Kellaaeg Praeguse aja seadmine.

Ekraani hele- Ekraani ereduse seadmine.
dus

Nuputoonid  Puuteekraani toonide sisse ja valja lu-
litamine. @ puhul ei saa toone vaigis-
tada.

Helitugevus  Nuputoonide ja signaalide helitugevu-
se kohandamine.

Temperatuu- Praeguse temperatuuritihiku kuvami-

ridhik ne.

Vee karedus Vee kareduse maaramine.

Alammeniil: Hooldus

Demoreziim  Aktiveerimis-/deaktiveerimiskood:
2468
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Tarkvaraver- Info tarkvaraversiooni kohta.

sioon

Taasta teha- Lahtestab tehaseseaded.

seseaded

Alammenuu: Eelistused

Sisevalgus-  Lulitab lambi sisse ja valja.

tus

Lapselukk Takistab seadme juhuslikku sissellli-
tamist.
Haaletu — tavaline viis seadme eelkuu-
mutamiseks. See on vaikimisi seatud
ja saadaval koigi klipsetusfunktsiooni-
de puhul. Eelistust saab muuta teisele
eelsoojendustilbile.

rrf:umutaml— Oko - seadme eelkuumutamine véik-

sema energiakuluga. See on saadaval
koigi kuipsetusfunktsioonide jaoks.

Kiire — [hendab kuumutusaega. See
on saadaval ainult méne funktsiooni-

ga.

Puhastamise Tuletab meelde, millal seadet puhas-
meeldetule-  tada.
tus.

Ootereziimi  Ekraani funktsioonide ja otseteede ko-
ekraani isiku- handamiseks.
parastamine.

Alammeniii: Uhendused

Uhendage Seadme Uihendamiseks juhtmeta
WiFi-ga. vorguga.

Wi-Fi Lubamiseks ja keelamiseks: Wi-Fi.
Vork Et kontrollida vérgu olekut ja signaali

tugevust: Wi-Fi.

Tuhista vork  Keelab praeguse vérgu automaatse

Uhendamise seadmega.

Kaugjuhtimi-  Kaugjuhtimise automaatseks kaivita-
ne miseks, kui olete vajutanud nuppu
START.
Valik on nahtaval ainult siis, kui lllitate
sisse: Wi-Fi.

6.7 Aurukiipsetusreziimid

Need funktsioonid véimaldavad kasutada
kuumust ja auru, et hoida toidud krobedad ja



mahlased. Kasutage neid aurutamiseks,
moorimiseks, érna krobeduse saavutamiseks,
kipsetamiseks ja rostimiseks.

Aurufunktsioonide abil toidu valmistamiseks
on kaks voimalust: temperatuuri seadmine voi
auru taseme seadmine.

Steamify / »@ Aur - seadke temperatuur.
Auru taset reguleeritakse automaatselt.

Ty ProSteam - seadke auru tase. Kuvatakse
sobiv temperatuur.

1. Sisestage menli ja valige: Funktsioonid.

2. Seadke aurukuumutuse funktsioon.
Ekraanil kuvatakse saadaolevad seaded.

3. Valige temperatuur ja auru tase, kui see
on olemas.

4. Vajutage START ja jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

5. Veepaagi avamiseks ja valjavétmiseks
vajutage paagi katet.

6. Taitke veepaak kuni maksimumtasemeni
kilma veega (ligikaudu 950 ml).
Kasutage veepaagil olevat skaalat.

/\ HOIATUS!

Kasutage ainult kiilma kraanivett.
Arge kasutage demineraliseeritud
ega destileeritud vett. Arge kallake
veepaaki sittivaid ega alkoholi
sisaldavaid vedelikke.

7. Vajadusel puhkige veepaagi valispinda
pehme lapiga. Likake veesahtel oma
algsele kohale.

Aur tekib ligikaudu 2 min parast. Kui seade

saavutab maaratud sisetemperatuuri, kostab

helisignaal.

8. Kui veepaagis saab vesi otsa, kdlab
signaal. Taitke veepaak.

9. Lilitage seade vélja.

10. Tdhjendage veepaak.

11. Pérast kupsetamise 16ppu avage
ettevaatlikult uks. Jadkvesi voib
kondenseeruda ahju sisemuses.

12. Kui ahi on jahtunud, kuivatage ahju
sisemust pehme lapiga.

/\ HOIATUS!

Seade on kuum. Eksisteerib pdletusoht.
Olge veepaagi tihjendamisel ettevaatlik.

6.8 Veepaak

Kaas

Mahuti

Vee sisselaskeava ava
Skaala

Eesmine kate

moowy

6.9 Markused: Soojussalvestiga
ventilaator

Seda funktsiooni kasutati energiaklassi ja
Okodisaini nduete jargimiseks (vastavalt EU
65/2014 ja EU 66/2014). Testid vastavalt
standardile: IEC/EN 60350-1.

Ahjuuks peab kupsetamise ajal olema
suletud, et valtida kasutatava funktsiooni
katkestamist ja tagada ahju té6tamine
voimalikult suure energiatdhususega.

Kasutades seda funktsiooni, lllitub lamp 30
sekundi parast automaatselt valja.

Klpsetusjuhised leiate jaotisest Nouanded ja
soovitused, Soojussalvestiga ventilaator.
Uldised energiasaastusoovitused leiate
jaotisest Energiatdhusus, energiasaastu
napunaited.
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7. LISAFUNKTSIOONID
7.1 Lapselukk

See funktsioon hoiab &ra pliidi juhusliku
sisselllitamise. Selle saab ka hiliem
paigaldada.

1. Sisenege menlilsse.

2. Valige {5} / Eelistused / Lapselukk.
Lapselukk on sisse lilitatud. Seadme
kasutamise véimaldamiseks vajutage
kooditahti tahestikulises jarjekorras.

7.2 Automaatne valjaliilitus

Kui kuumutusfunktsioon on aktiivne ja
seadeid ei muudeta, lulitub seade ohutuse
huvides teatud aja méddudes automaatselt
vélja.

c) S

30-115 12.5

8. KELLA FUNKTSIOONID

8.1 Kella funktsioonide kirjeldus

Funktsi- Kirjeldus

oon

Taimer Toiduvalmistusaja kestuse seadmiseks.
Maksimaalne on 23 h 59 min. Et maa-
rata, mis juhtub, kui aeg on tais, valige
eelistus: Tegevuse 16pp.. Taimerit saab
kasutada iseseisvalt, isegi kui ahi ei
toota.

r:,?:vuse Q Helisignaal

Kui aeg saab tais, kostub helisignaal.
Saate selle funktsiooni seada igal ajal,
ka siis, kui seade on valja lulitatud.

Q

5| Heli ja Iopetamise aeg.
Kui aeg saab tais, kostub helisignaal ja
kuumutusreziim IUlitub valja.

Z-\ Ainult hiipikaken.

Kui aeg saab tais, ilmub ekraanile tea-
de. See funktsioon ei mdjuta seadme
t66d.

Viitkaivitus Algusaja ja/voi kiipsetusaja I6pu edasi-
likkamiseks.

14 EESTI

(°C) O (n)
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Kui kavatsete kuumutusfunktsiooni kasutada
kauem kui automaatse valjalllitamise aeg,
maarake kupsetusaeg. Vt jaotist Kella
funktsioonid.

7.3 Jahutusventilaator

Seadme 606 ajal lulitub jahutusventilaator
automaatselt sisse, et hoida seadme pinnad
jahedana. Kui lllitate seadme valja, siis
jatkab jahutusventilaator to6tamist kuni
seadme mahajahtumiseni.

Funktsi- Kirjeldus

oon

Kiipsetu- Kupsetusaja pikendamiseks.

saja piken-

dus

Uptimer Seadme td0aja kestuse naitamiseks.
Maksimaalne on 23 h 59 min. See kai-
vitub automaatselt, kui ahju protsess
kaivitatakse, ja peatub, kui protsess on
I6ppenud. See on nahtav pdhiekraanil
juhul, kui muud taimerit pole seatud.
See funktsioon ei mdjuta seadme t66d.

8.2 Taimer

1. Valige kupsetusreziim ja seadke
temperatuur.

2. Vajutage: Taimer.

3. Seadistage kestus. Eelistatud
I6putoiminguks vajutage Uhele
simbolitest.

4. Kinnitamiseks ja avaekraanile

naasmiseks vajutage OK.



8.3 Viitkaivitus
1. Valige klipsetusreziim ja reguleerige
seadeid.

2. Vajutage nuppu °*".
3. Vajutage nuppu: Viitkaivitus.
4. Kerige soovitud algusaja maaramiseks ja

vajutage nuppu OK.
5. Selle sammu vahelejatmiseks voite ntitd

maarata soovitud Lopp voi vajutada OK.
6. Vajutage podhiekraanile naasmiseks

nuppu OK,
8.4 Kellaaeg

1. Lilitage seade sisse.

9. LISATARVIKUTE KASUTAMINE

/\ HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

9.1 Tarvikute sisestamine

Olenevalt mudelist on saadaval
lisatarvikud. Skannige QR-kood,
et kontrollida, kuidas kasutada
seadmega kaasasolevaid lisatar-
vikuid. Lisatarvikuid saate eraldi
tellida. Lisateabe saamiseks
pdorduge kohaliku edasimiija
poole.

Vaike suivend ulaosas suurendab ohutust ja
kaitseb kallutuse eest. Stvendid kujutavad
endast ka libisemisvastast abinéud. Kérge
aaris ahjuplaadi Umber ei lase kdogindudel
ahjuplaadilt maha libiseda.

Sisestage tarvik (traatrest/kipsetusplaat)
riiulitoe juhtribade vahele. Veenduge, et riiul
puutub vastu ahju sisemuse tagakdlge .

2. Vajutage {0} | Seadistamine / Kellaaeg.
3. Seadke kellaaeg.

4. Vajutage nuppu OK.

8.5 Taimeri satete muutmine

Klpsetamise ajal voite seatud aega alati

muuta.

1. Vajutage /™ / Taimer.

2. Maéarake uus taimerivaartus. Vajutage
nuppu OK|

=

Kui teie kupsetusplaadil on kalle, paigutage
see ahju sisemuse tagaosa poole.

Kui lisatarvikul on kiri, veenduge, et see oleks
teie poole suunatud.

Kui kasutate kiipsetusplaati, mille all on
augud, asetage klpetusplaat/pann tilkuvate
vedelike kogumiseks.

9.2 Toidutermomeeter

See moddab toidu sisetemperatuuri.
Saadaval on kaks temperatuurisatet:

. C- temperatuur seadme sees. See

peaks olema toidu sisetemperatuurist
vahemalt 25 °C kraadi kdrgem.

« AR toidu sisetemperatuur.
Soovitused:

* Toiduained peaksid olema
toatemperatuuril.

EESTI 15



* — mitte kasutada vedelate toitude puhul.
* Toiduvalmistamise ajal peab

toidutermomeetri otsik olema taielikult roa

sisse sisestatud.

Kasutamine koos: Toidutermomeeter

/\ HOIATUS!

Pdletusoht, kuna toidutermomeeter ja
traatresti toed vGivad olla vaga kuumad.
Arge puudutage toidutermomeetri
kaepidet paljaste katega. Kasutage alati
ahjukindaid.

1. Valige menlst kuumutusfunktsioon:
Funktsioonid vdi roog menuist: Toidud.

2. Vajadusel seadke ahju temperatuur ja
kUpsetusaeg.

3. Vajutage nuppu OK.

Vajutage nuppu START .

Sisestage toidutermomeeter roa sisse:
Liha, linnuliha ja kala

Sisestage toidutermomeetri ots liha- voi
kalatlki kdige paksemasse ossa.

o>

Vormiroog

Suruge toidutermomeeter tapselt
vormiroa keskossa. Kiipsemise ajal
peaks toidutermomeeter pusima thes

6.

kohas paigal. Kasutage selleks ménda
tahkemat koostisainet. Toidutermomeetri
silikoonist kdepide peaks toetuma
kipsetusndu servale. Toidutermomeetri
ots ei tohiks puutuda vastu kiipsetusvormi
pohja.

Sisestage toidutermomeetri anduri pistik
seadme kulgseinal olevasse pistikupessa.
Vt peatiikki "Toote kirjeldus".

Ekraanile kuvatakse toiduanduri simbol ja
pragune temperatuur.

7.
8.

1.
12.

10. NOUANDED JA SOOVITUSED

10.1 Soovitused
soogivalmistamiseks

Tabelites esitatud temperatuurid ja
klpsetusajad on ainult soovituslikud. Need

soOltuvad retseptist ning kasutatava tooraine

kvaliteedist ja kogusest.
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/N - vajutage seadete kohandamiseks.
ValigeToidutermomeeter kaart, et seada
anduri sisetemperatuur vdi valige sobiv
valik:

» Helisignaal - kui toit saavutab
sisetemperatuuri, kblab signaal.

* Heli ja Iopetamise aeg. — kui toit
saavutab sisetemperatuuri, kdlab
signaal ja kiipsetamine peatub.

» Ainult hiipikaken. - kui toit saavutab
sisetemperatuuri, kuvatakse ekraanile
teade.

Vajutage nuppu OK,

. Kui toit saavutab seatud temperatuuri,

kostab helisignaal. Kontrollige kas toit on
valmis. Pikendage kupsetusaega
vastavalt vajadusele.

STOP - vajutage, et kiipsetusreziim vélja
lUlitada.

Eemaldage toidutermomeetri pistik
pistikupesast ja tdstke toit ahjust valja.

Teie seade voib klipsetada voi rostida
teistmoodi, kui teie eelmine seade. Alltoodud
tabelitest leiate igat tllpi toitude temperatuuri
ja valmistamisaja soovitatavad satted ja
asukohad plaatidel.

Ahjutasandeid loetakse altpoolt Ules.



Kui te ei leia mone retsepti jaoks tapseid
seadeid, kasutage sarnaste toitude omi.

Energiasédastu napunaiteid vt

Energiatbhusus.

Tabelites kasutatud siimbolid:

5§ Toiduaine tlip

=

Kipsetusreziim

°C Temperatuur
Lisatarvik

£

O

Kupsetusaeg (min)

10.2 Soojussalvestiga ventilaator —

soovitatavad lisatarvikud

Kasutage tumedaid ja mittepeegeldava

pinnaga kdogindusid ja mahuteid. Neil on
parem soojuse neeldumine kui heledat varvi
ja peegeldavatel koogindudel.

Pitsaplaat - tume, mittepeegeldav,

|&bim&6t 28 cm

Kiipsetusvorm - tume, mittepeegeldav,

l1abim&6t 26 cm

ey Mahuti (Gastronorm) « Portsjonivormid - keraamilised, 1abim&st
Kaal (kg) 8 cm, korgus 5 cm
O 9 «  Pirukavorm - tume, mittepeegeldav,
p— 18bimodt 28 cm
B Riiuli asend
10.3 Soojussalvestiga ventilaator
Parimate tulemuste saamiseks jargige
alltoodud tabelis olevaid soovitusi.
pa— )
£, = C = O
Magusad rullid, 16 kiipsetusplaat voi rasvapann 180 2 25-35
tOkki
Rullbiskviit kipsetusplaat voi rasvapann 180 2 15-25
Terve kala, 0,2 kg kipsetusplaat voi rasvapann 180 3 15-25
Kipsised, 16 tukki kipsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30
Makroonid, 24 tikki  klpsetusplaat voi rasvapann 160 2 25-35
Muffinid, 12 tukki kUpsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30
Soolased kondiitri- kipsetusplaat voi rasvapann 180 2 20-30
tooted, 20 tikki
Muretainakipsised, klipsetusplaat voi rasvapann 140 2 15-25
20 tlkki
Koogikesed, 8 tikki  klipsetusplaat voi rasvapann 180 2 15-25

10.4 Teave katseasutustele
Testid vastavalt standardile: EN 60350-1, IEC 60350-1.
Kiipsetamine iihel tasandil

§§§
=

e

Rasvatu keeks

Kuum 6hk

Traatrest

160

45 -60

EESTI
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= — o,
L, = C O =

Rasvatu keeks Ulemine ja alumi- Traatrest 160 45 - 60 2
ne

Ounapirukas” Kuum 6hk Traatrest 160 55-65 2

Ounapirukas” UleminenLa alumi- Traatrest 180 55-65 1

Liivakupsised Kuum 6hk Kipsetusplaat 140 25-35 2

Liivakupsised Ulemine ja alumi- Kipsetusplaat 140 25-35 2
ne

Vaikesed koogid, 20 tk plaa- Kuum 6hk Kipsetusplaat 150 20-30 3

dil2)

Viikesed koogid, 20 tk plaa-  Ulemine ja alumi- Kupsetusplaat 170 20-30 3

dil2) ne

Réstleib/-sai3) Ulemine Traatrest max 1-2 5

1) 2 kupsetusvormi on asetatud diagonaalselt (& 20 cm). Parempoolne tuleb paigutada vasakpoolsest rohkem et-

tepoole.

2) Eelkuumutage seadet, kuni valitud temperatuur on saavutatud: Eelkuumutus / Haaletu. Arge kasutage: Eelkuu-

mutus / Kiire ja Oko. Vt jaotist Igapaevane kasutamine, seaded, alammeniiu: Eelistused".

3) Eelkuumutage seadet 5 min, kasutades seadet: Eelkuumutus / Haaletu. Arge kasutage: Eelkuumutus / Kiire ja

Oko. Vt jaotist Igapdevane kasutamine, seaded, alammeniiii: Eelistused".

Kiipsetamine mitmel tasandil

N = °C O =
Liivakupsised Kuum 6hk Kupsetusplaat 140 25-45 2ja4
Vaikesed koogid, 20 tk plaa- Kuum 6hk Kipsetusplaat 150 25-35 2ja4
ail!)

Rasvatu keeks Kuum 6hk Traatrest 160 45-55 2ja4
Ounapirukas Kuum 8hk Traatrest 160 55 -65 2ja4

1) Eelkuumutage seadet, kuni valitud temperatuur on saavutatud: Eelkuumutus / Haaletu.
mutus / Kiire ja Oko. Vt jaotist Igapdevane kasutamine, seaded, alammenl: Eelistused*.

10.5 Teave katseasutustele

Kasutage funktsiooni: ProSteam, tase: Tugev aurutus.
Katsed kooskolas standarditega EN 60350-1, IEC 60350-1.
Seadke temperatuuriks 100 °C.

Arge kasutage: Eelkuu-

SL = O =

Brokkoli1) 2) 2/3 aurukomplekt perforeeritud 0.3 3

Brokkoli1) 2) 2/3 aurukomplekt perforeeritud max 3
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SL = O = 8

Herned, kilmuta- 2 x 2/3 aurukomplekt perforeeri- 2x1,5 2ja4 Kuni temperatuur kdige kiilme-
tudz) tud mas kohas jouab tasemeni 85
°C.

1) Eelkuumutage seadet, kuni valitud temperatuur on saavutatud, kasutades satet: Eelkuumutus / Haaletu. Arge
kasutage: Eelkuumutus / Kiire ja Oko. Vt jaotist Igapéevane kasutamine, seaded, alammenii: Eelistused”.

2) Asetage kiipsetusplaat esimesele riiulitasandile niimoodi, et see jaab kaldu ahju tagakilje suunas.

Taiendavad aururetseptid

pL = = °C 8

Kombineeritud roa Gastronorm 1/2 perfo- 5 51,6 40 (kartulid)
aurutamine (2 P_ItoSteam, tase: reerlfrud_(kartulld ja 4 (brokoli ja 100 18-20 (I6he)
i 1) ugev aurutus brokoli) ning perforee- kartulid 10-12 (brokoli
portsjonit) rimata (Iohe) artulid) (brokoli
Karamellipuding (6 ProSteam, tase: ~ Ummargused portse- 2 90 3545
portsjonit) Kdrge niiskus lanndud traatrestil
- ProSteam, tase:  Gastronorm 1/2 perfo-
Munahiive Tugev aurutus reerimata 2 85 35-45
Leib, toiduaine
tidp: Leib 40-50
sa ProSteam, tase: KUpsetuspIaatz) 2 180
’ \ 40-50
Madal niiskus3)
ProSteam, tase:
Kana®) Madal nitskus Traatrest 2 200 60-70

1) Asetage koostisained teineteise jarel ahju digel ajahetkel nii, et mdlemad toiduained saaks valmis samal ajal.
Saate valmistada kaks portsjonit korraga.

2) Kasutage ahju tagakiilje suunas kaldu olevat kiipsetusplaati.
3) Kasutage ProSteam ainult siis, kui funktsioon Leib pole saadaval.
4) Asetage esimesele tasandile kiipsetusplaat rasva kogumiseks.

11. PUHASTAMINE JA HOOLDUS

/\ HOIATUS! lahust.
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke. » Plekkide eemaldamiseks kasutage
pehmetoimelist puhastusvahendit.

11.1 Markused puhastamise kohta Igapéevane kasutamine

* Puhastage seadme sisemus iga kord

Puhastusvahendid L - SCITUS |
parast kasutamist. Toidujaakide

* Puhastage seadme esikiilge ainult kogunemine véib kaasa tuua siittimise.
mikrokiudlapi, sooja vee ning + Arge jatke toitu seadmesse kauemaks
pehmetoimelise pesuvahendiga. seisma kui 20 minutit. Pérast iga

* Katlakivi eemaldamiseks puhastage kasutuskorda kuivatage seadme sisemu
ahjuddnsust mdne tilga aadika voi ainult mikrokiudlapiga.
sidrunhappega. Lisatarvikud

EESTI

* Metallpindadel kasutage puhastusvahendi

st
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» Parast igat kasutuskorda puhastage koik
ahju tarvikud ja laske neil kuivada.
Kasutage ainult mikrokiudlappi sooja vee
ja orna puhastusvahendiga. Arge peske
tarvikuid ndudepesumasinas.

* Arge puhastage mittenakkuva pinnaga
tarvikuid abrasiivse puhastusvahendi voi
teravate esemetega.

11.2 Restitugede
Ahju puhastamiseks eemaldage restitoed .

1. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Tommake restitoed ettevaatlikult Gles ja
eesmisest fiksaatorist valja.

3. Tommake ahjuriiuli tugede esiosa
kilgseina kuljest lahti.

4. Tommake toed ettevaatlikult tagumisest
fiksaatorist valja.

Asetage ahjuresti toed tagasi vastupidises
jarjekorras.

Kui teleskoopsiinid on paigaldatud, peavad
selle kinnitustihvtid olema suunatud
ettepoole.

11.3 Puhastamine auruga

Programm puhastab seadme, kui see on
kergelt maardunud. Aur pehmendab rasva voi
jaake, muutes puhastamise lihtsamaks. See
programm kasutab védhem energiat.

1. Vajutage {0} Seaded / Hooldus /
Puhastamine auruga voi Puhastamine
auruga PLUSS.

Puhastamine
auruga PLUSS

Tavaline puhastamine
Pihustage ahju pesu-
vahendit.

Kestus: 75 min

2. Vajutage START . Jargige ekraanil
kuvatavaid juhiseid.

Enne tarvikute eemaldamist veenduge, et
seade on kilm.

Puhastuse |6ppedes kdlab helisignaal.
Eemaldage llejaanud vesi veepaagist.
Jatke seadme uks lahti ja oodake, kuni
sisemus on kuiv.

apow

@

Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei
pole.

11.4 Puhastamise meeldetuletus.

Kui kuvatakse meeldetuletus, on soovitatav
|abi viia puhastamine.

Kasutage funktsiooni: Puhastamine auruga
PLUSS.
11.5 Veepaagi puhastamine

1. Eemaldage seadmest veepaak.
2. Eemaldage veepaagi kaas. Tostke kate
vastavalt taga asuvale eendile.

Reziim Kirjeldus

Puhastamine
auruga

Kerge puhastamine
Kestus: 30 min
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3. Peske veepaagi osad )
ndudepesuvahendiga puhtaks. Arge
kasutage abrasiivset Svammi ega pange
veepaaki ndudepesuvahendisse.

4. Pange veepaak uuesti kokku.
5. Paigaldage kaas. Esmalt sisestage

eesmine kinnitusklamber ja seejérel
lUikake see vastu paagi korpust.



6. Sisestage veepaak.
7. Lukake veepaaki seadme poole, kuni see
lukustub.

11.6 Katlakivi eemaldamine

See programm eemaldab katlakivi
aurusUsteemist ja hoiab ara selle tekkimise.
See tagab aurufunktsioonide nduetekohase
toimimise ja parandab vee kvaliteeti teie
seadmes.

1. Vajutage {0 Seaded / Hooldus / Katlakivi
eemaldamine.

2. Vajutage START jargige ekraanile
ilmuvaid juhiseid.
Enne tarvikute eemaldamist veenduge, et
seade on kilm.

3. Kui funktsioon I6peb, lulitage seade vélja
ja oodake, kuni see jahtub.

4. Eemaldage Ulejaadnud vesi veepaagist.

5. Jatke seadme uks lahti ja oodake, kuni
sisemus on kuiv.

®

Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei
pole.

11.7 Katlakivi eemaldamise
meeldetuletus

Seade annab katlakivi eemaldamise kohta
kaks meeldetuletust. Katlakivi eemaldamise
meeldetuletust ei saa valja lulitada.

* Leebe meeldetuletus — soovitab seadmest
katlakivi eemaldada.

» Tungiv meeldetuletus — kohustab teid
seadmest katlakivi eemaldada. Kui te
parast tungivat meeldetuletuse ilmumist
seadme katlakivieemaldust |&bi ei vii, ei
saa te aurufunktsioone kasutada.

11.8 Loputus

Kasutage seda aurususteemi puhastamiseks
parast aurufunktsioonide sagedast
kasutamist.

1. Vajutage {0} Seaded / Hooldus / Loputus.

2. Vajutage START jargige ekraanile
ilmuvaid juhiseid.
Enne tarvikute eemaldamist veenduge, et
seade on kilm.

3. Protseduuri I6ppedes kostab helisignaal.

4. Jatke seadme uks lahti ja oodake, kuni
sisemus on kuiv.

@

Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei
pole.

11.9 Kuivatus

Kasutage seda parast aurufunktsiooni voi
aurupuhastust, et ahi kuivatada.

1. Vajutage {0} Seaded / Hooldus /
Kuivatus.

2. Vajutage START jargige ekraanile
ilmuvaid juhiseid.
Enne tarvikute eemaldamist veenduge, et
seade on kilm.

3. Kui kuivatus 16peb, kostab helisignaal.

@

Selle funktsiooni kasutamisel lamp ei
pole.

11.10 Kuivatamise meeldetuletus

Parast aurufunktsiooniga toiduvalmistamist
kuvatakse ekraanil sdnum palve ahi
kuivatada.

Seadme kuivatamiseks vajutage YES (jah).
11.11 Ukse eemaldamine ja
paigaldamine

Puhastamiseks saate ukse ja sisemised
klaaspaneelid eemaldada. Klaaspaneelide
arv oleneb konkreetsest mudelist.

/\ HOIATUS!
Uks on raske.
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/\ ETTEVAATUST!

Olge klaasi ja esipaneeli servade
kasitsemisel ettevaatlik. Klaas voib
puruneda.

1. Veenduge, et seade on kilm.
2. Sulgege uks korralikult.
3. Lukake taielikult sisse kahel uksehingel

paiknevad A kinnitushoovad.

4. Sulgege ahjuuks esimesse avamise
asendisse (ligikaudse nurga all: 70°).

5. Toetage ust kdega kummaltki kiiljelt ja
tdommake Ulespoole suunatud nurga all
ahjust eemale.

6. Pange uks, valiskilg allpool, pehmele ja
tasasele pinnale.

7. Vajutage ukse llemises servas olevat

ukseliistu B kummaltki kljelt sissepoole,
et klamberkinnitus vabastada.

8. Eemaldamiseks tdmmake ukseliistu
ettepoole.

9. Hoidke ukse klaaspaneele llaservast
Uhekaupa kinni ja tdmmake need,
suunaga Ules, juhikust valja.
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10. Puhastage klaaspaneeli seebiveega.
Kuivatage klaaspaneeli hoolikalt. Arge
peske klaaspaneele ndudepesumasinas.

Parast puhastamist korrake eeltoodud

samme vastupidises jarjestuses. Pange

esmalt kohale vaiksem paneel, seejarel
suurem ja siis uks.

Veenduge, et klaaspaneelid oleksid iges
asendis, vastasel korral voib uksepind Ule
kuumeneda.

11.12 Lambi vahetamine

/\ HOIATUS!

Elektrilddgi oht.
Lamp voib olla kuum.

1. Lulitage seade valja ja oodake, kuni see
on jahtunud.

2. Lahutage seade vooluvorgust.

3. Asetage ahju pohjale lapp.

Ulemine lamp

1. Klaaskatte eemaldamiseks keerake seda.

2. Eemaldage metallrongas ja puhastage
klaaskate.

3. Asendage lamp sobiva 300 °C taluva
kuumakindla lambiga.

4. Kinnitage metallréngas klaaskattele ja
kinnitage see.

Kdljelamp

1. Lambile ligipddsemiseks eemaldage
vasak riiulitugi.

2. Kasutage katte eemaldamiseks ristpea-
kruvikeerajat nr 20.

3. Puhastage klaaskate.

4. Asendage lamp sobiva 300 °C taluva
kuumakindla lambiga.

5. Paigaldage metallraam ja tihend tagasi
oma kohale. Pingutage kruvid.

6. Paigaldage vasakpoolne riiulitugi.



12. TORKEOTSING

/\ HOIATUS!

Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

12.1 Mida teha, kui...

Probleemi kirjeldus

Pohjus ja abindu

Seadet ei saa kaivitada voi kasuta-
da.

Pliidiplaat ei ole elektrivérku thendatud voi on valesti ihendatud.

Seade on sisse lulitatud, kuid ei
soojene.

Kell ei ole seatud.
Kella valimiseks vt Kella funktsioonid.

Seadme uks ei ole korralikult kinni.

Kaitse on vallandunud.
tehke kindlaks, kas probleemi pdhjustas kaitse. kui probleem tekib uuesti,
pdorduge elektriku poole.

Lapselukk on sisse lulitatud.

Lamp on valja lilitatud.

Lamp on l&bi pdlenud. Asendage lambipirn uuega.
Lisateavet vt Puhastamine ja hooldus .

Seade ei hoia veepaaki parast sel-
le sisselikkamist kinni.

Te ei vajutanud veepaagi korpust taielikult.
Likake veepaak I6puni seadmesse.

Vesi tuleb veepaagist valja.

Veepaagi kaas ei ole digesti kokku pandud.

Veepaaki on raske puhastada.

Enne puhastamise alustamist veenduge, et kaas on eemaldatud.

Pérast katlakivi eemaldust ei ole
kiipsetusplaadil vett.

Veepaak ei olnud taidetud maksimumtasemeni.
Kontrollige, kas veepaagi korpuses oli katlakivieemaldajat/vett.

Pérast katlakivieemaldust on ah-
juddnsuses musta vett.

Kupsetusplaat on valel riiulitasandil.

Eemaldage seadme pdohjast sinna jaanud vesi ja katlakivieemaldi. Jargmine

kord pange plaat esimesele riiulitasandile.

Pérast katlakivieemaldust on ah-
juddnsuses liiga palju vett.

Panite enne puhastuse alustamist seadmesse liiga palju puhastusvahendit.
Jargmine kord pihustage ahjuseintele Ghtlaselt dhuke kiht puhastusvahendit.

Puhastustoiming ei andnud soovi-
tud tulemust.

Alustasite puhastamist, kui seade oli liiga kuum.
Oodake kuni seade maha jahtub. Korrake toimingut.

Enne puhastamist ei eemaldanud te seadmest kdiki tarvikuid.
Eemaldage koik lisatarvikud ja korrake puhastamist.

@ Elektrikatkestus peatab alati puhastustoimingu. Elektrikatkestuse korral korrake puhastustoimingut.

Probleem WiFi-vrgu signaaliga.

Kontrollige, kas teie mobiilseade on WiFi vorguga Gihendatud. Kontrollige
juhtmevaba vorku ja ruuterit.
Taaskaivitage ruuter.

Paigaldatud on uus ruuter voi on
ruuteri konfiguratsiooni muudetud.

Seadme ja mobiilseadme uuesti konfigureerimiseks vt jaotist Enne esimest

kasutamist, Juhtmeta Ghendus.

Juhtmevaba vorgu signaal on
nork.

Viige ruuter seadmele voimalikult Iahedale.

EESTI
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Probleemi kirjeldus

Pohjus ja abinou

WiFi signaal on tokestatud sead-
me lahedal asuva teise mikrolai-
neahju tottu.

Lilitage mikrolaineahi valja.
Valtige mikrolaineahju ja seadme kaugjuhtimispuldi samaaegset kasutamist.
Mikrolained hairivad WiFi signaali.

12.2 veakoodid

Kui ilmneb tarkvaratdrge, kuvatakse ekraanil vastav tdérkekood. Probleemide loendi leiate

allolevast tabelist.

Kood ja kirjeldus

Korvaldamise abinou

F102 — uks ei ole taielikult suletud voi ukselukk on kat-
ki. 1)

Sulgege uks.
Lulitage seade sisse ja vélja.

F111 - Toidutermomeeter ei ole korralikult pistikupessa
sisestatud.

Sisestage Toidutermomeeter korralikult pessa.

F240, F239 - ekraani puutealad ei té6ta nduetekoha-
selt.

Puhastage ekraani pinda. Vaadake, et puutevéljadel ei
oleks mustust.

F908 - seadme slisteem ei saa luua Uhendust juhtpa-
neeliga.

Lulitage seade sisse ja vélja.

F131 - auruanduri temperatuur on liiga kérge. 1)2)

Lulitage seade valja ja oodake, kuni see on jahtunud.
Lulitage seade uuesti sisse.

F144 - Veepaak andur ei suuda veetaset moota. 1)2)

Tihjendage Veepaak ja taitke see uuesti.

F508 - Veepaak ei todta nduetekohaselt. 1)2)

Lilitage seade sisse ja vélja.

F602, F603 - Wi-Fi ei ole kittesaadav. 1) 2)

Lulitage seade sisse ja valja.

1) Kui moni nendest torketeadetest kuvatakse ekraanil korduvalt, tdhendab see, et rikkis alamstisteem voib olla
valja lilitatud. Sel juhul pd6rduge edasimiiija voi volitatud parandustddkoja poole.

2) Kui ilmneb méni nendest tdrgetest, jatkavad Ulejadnud seadmefunktsioonid oma tavapérast toimimist.

12.3 Hooldusandmed

Kui te ei suuda probleemile ise lahendust
leida, siis votke Uhendust edasimuija voi
teeninduskeskusega.

Vajalikud teeninduskeskuse andmed leiate
andmesildilt. Andmesildi leiate seadme
sisepinna esiraamilt. See nahtav ukse
avamaisel. Arge andmesilti seadmest
eemaldage.

13. ENERGIATOHUSUS

Soovitame kirjutada andmed siia:

Mudel: (MOD.) :

Tootenumber (PNC):

Seerianumber (S.N.):

13.1 Tooteteave ja tooteteabe leht vastavalt EL-i 6kodisaini ja

energiamargistuse eeskirjadele

Tarnija nimi

AEG
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Mudeli tunnus

NBP9S831AT 944035127
TP9SB831AB 944035112

TP9SB831AT 944035111
Energiatdhususe indeks 61.9
Energiatdhususe klass A++

Energiatarve standardse koormusega, tavareziim

0.99 kWh/tslikkel

Energiatarve standardse koormusega, ventilaatoriga reziim

0.52 kWh/tslikkel

Kambrite arv 1

Soojusallikas Elekter

Helitugevus 701

Ahju tuap Integreeritud ahi
NBP9S831AT 39.5kg

Mass TP9SB831AB 39.5kg
TPI9SB831AT 39.5kg

IEC/EN 60350-1 — Kodumajapidamises kasutatavad elektrilised toiduvalmistusseadmed — 1. osa: Pliidid, ahjud,

auruahjud ja grillid — Efektiivsuse mddtmise meetodid.

13.2 Tooteteave energiatarbimise ja kohaldatava madala energiatarbega
reziimini joudmiseks kuluva maksimaalse aja kohta

Ootereziimis tarbitav v8imsus 0.8 W
Voimsustarve vorgu-ootereziimis 20W
Maksimaalne aeg, mis kulub seadmel automaatselt kohaldatavale véikese energiatarbega reziimini 20 min

joudmiseks

Juhtmeta vorgulihenduse aktiveerimise ja
deaktiveerimise juhiste saamiseks vaadake
peatikki Enne esimest kasutamist.

13.3 Energia kokkuhoiu nduanded

Jargmised nduanded aitavad teil seadme
kasutamisel energiat saasta.

Veenduge, et seadme t66tamise ajal on
seadme uks korralikult kinni. Arge

kipsetamise ajal seadme ust liiga tihti avage.

Jalgige, et uksetihend oleks puhas ja
korralikult omal kohal.

Energiasaastmise parandamiseks kasutage
metallist kddgindusid ja tumedaid,
mittepeegelduvaid kipsetusvorme ja
anumaid.

Arge kuumutage seadet enne
toiduvalmistamist, vélja arvatud juhul, kui see
on spetsiaalselt soovitatav.

Kui valmistate jarjest mitu kipsetist, pltdke
need ahju panna voimalikult Iihikeste
vahedega.

Kiipsetamine p6ordohuga
Voéimalusel kasutage energia kokkuhoiuks
poordohuga kipsetusreziime.

Jadakkuumus

Kui kiipsetusaeg on pikem kui 30 minutit,
vahendage vahemalt 3 —10 minutit enne
kiipsetusaja I6ppu seadme temperatuuri.
Seadme sees oleva jagkkuumuse abil
kiipsemine jatkub.

Muude roogade soojashoidmiseks voi
kuumutamiseks kasutage jaakkuumust.

EESTI 25



Ahju valjalllitamisel kuvatakse ekraanil
jaékkuumuse voi temperatuuri néitu.

Kui on valitud programm koos funktsiooniga
Taimer ja kui kiipsetusaeg ei ileta 30 minutit,
l0lituvad kuumutuselemendid mdne
seadmefunktsiooni puhul automaatselt varem
valja.

Toidu soojashoidmine

Jaakkuumuse kasutamiseks ja toidu
soojashoidmiseks valige madalaim véimalik
temperatuur. Ekraanile ilmub jaakkuumuse
indikaator voi temperatuurinait.

14. KESKKONNAASPEKTID

Ringlussevottu tuleb saata materjalid, millel

on siimbol {:) Ringlussevotuks pange
pakend vastavatesse konteineritesse. Aidake
hoida keskkonda ja inimeste tervist ning
suunake elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmed ringlusse. Arge visake ara seadmeid,
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Kupsetamine valjaliilitatud valgustiga
Lilitage kupsetamise ajaks valgusti valja.
Pange see polema ainult siis, kui vaja.

Soojussalvestiga ventilaator
Funktsioon, mis saastab kiipsetamise ajal
energiat.

Selle funktsiooni kasutamisel lulitub lamp
automaatselt 30 sekundi parast vélja. Lambi
voib soovi korral sisse lulitada, kuid see
vahendab eeldatavat energiakokkuhoidu.

mis on tahistatud simboliga E
majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
kohalikku jaatmesortimispunkti voi pdorduge
abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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1. A DROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
savainojumiem un bojajumiem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas varétu
izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un neaizsargatu personu drosiba

« So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices drosu lietoSanu
un izprot potencialos riskus. Bérniem no idz 8 gadu
vecumam un personam ar |oti plasu un sarezgitu invaliditati
jaliedz piekluve iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.
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Bérni jauzrauga, lai vini nerotalatos ar ierici un mobilajam
iericém ar lietotni.

Nelaujiet bérniem tuvoties iepakojumam un atbrivojieties no
ta pienaciga veida.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties
ierices tuvuma, kad ta tiek lietota vai atdziest.

Ja iericei ir bérnu droSibas ierice, ta jaaktivize.

Bérni nedrikst firit ierici un veikt tas apkopi bez uzraudzibas.

.2 Vispariga drosiba

St ierice paredzéta tikai édiena gatavosanai.

St ierice ir izstradata tikai izmantoSanai majas apstaklos un
telpas.

So ierici var izmantot birojos, viesnicu viesu numuros,
pansiju viesu numuros, lauku viesu majas un citas lidzigas
uzturéSanas vietas, kuras izmantoSana neparsniedz (vidé€jo)
majsaimniecibas lietoSanas intensitati.

lerices uzstadiSanu un vada nomainu drikst veikt tikai
kvalificéts specialists.

Nelietojiet ierici pirms tas iebuveésanas.

Pirms visu veidu apkopes veikSanas atvienojiet ierici no
elektrotikla.

Ja elektribas vads ir bojats, lai izvairitos no elektribas
trieciena riska, tas janomaina razotajam, pilnvarotam
servisa centram vai citam kvalificétam specialistam.
UZMANIBU: Pirms spuldzes nomainas parliecinieties, ka
ierice ir izslégta, lai izvairitos no stravas trieciena
iespéjamibas.

UZMANIBU: lerice un tas pieejamas detalas lietoSanas
laika sakarst. Nepieskarieties sildelementiem un ierices
iekSienes virsmai.

Vienmér izmantojiet cimdus, lai iznemtu vai ievietotu
papildpiederumus vai gatavo$anas traukus.

Lietojiet tikai Sai iericei paredzéto édiena sensoru
(temperaturas sensoru).

28 LATVIESU



 Lai iznemtu plauktu balstus, vispirms pavelciet nost no sanu
sienam plauktu balsta priekSpusi, un tad aizmuguréjo dalu.
Uzstadiet plauktu atbalstus, veicot ieprieckSminétas darbibas

pretéja seciba.

* lerices tiriSanai neizmantojiet tvaika tiritaju.

* Plits virsmas stikla durvju firiSanai neizmantojiet raupjus,
abrazivus tinsanas lidzeklus vai asus metala skrapjus, jo tie
var saskrapét virsmas, un tadéjadi stikls var saplist.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!

lerici drikst uzstadit tikai sertificéti
specialisti.

Nonemiet visu iesainojumu.

Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
leverojiet instalacijas noradijumus, kas
pieejami musu timekla vietné.

Vienmeér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

Nevelciet ierici aiz roktura.

Uzstadiet ierici dro$a un atbilstosa vieta,
kas atbilst uzstadiSanas prasibam.
Nodrosiniet starp blakus uzstaditam
iericém piemérotu attalumu.

Pirms ierices uzstadisanas parliecinieties,
ka bus iesp€jams brivi atvert tas durvis.
lerice ir aprikota ar elektrisku dzesésSanas
sistému. Ta ir jadarbina ar elektribas
padevi.

2.2 Elektrotikla savienojums

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

Elektribas padeves pieslégSana javeic
sertificétam elektrikim.

lericei jabut iezemétai.

Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un kabeli. Ja iekartas
elektropadeves kabeli nepiecieSams
nomainit, to javeic tuvakaja autorizétaja
servisa centra.

Nelaujiet stravas kabeliem saskarties ar
ierices durvim vai niSu zem ierices vai
atrasties to tuvuma, it ipasi, ja ta darbojas
vai durvis ir karstas.

Dalas, kas nodrosina aizsardzibu pret
elektroSoku no stravu vadoSiem un
izolétajiem elementiem, janostiprina ta, lai
tos nevarétu nonemt bez instrumentiem.
Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

Ja kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja
kontaktspraudni.

Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot
aiz stravas kabela. Vienmér velciet aiz
kontaktspraudna.

Ir jaizmanto atbilstoSas izolacijas ierices:
automatsledzi, drosinataji (no turétajiem
izskruvéjami drosinataji), zeméjuma
nopliides automatslédzi un savienotaiji.
Elektroinstalacija jabut izolacijas iericei,
kas lauj atvienot ierici no visiem
elektrotikla poliem. Izolacijas iericé
atstarpei starp kontaktiem jabut vismaz

3 mm.

St ierice ir aprikota ar baroSanas vadu un
kontaktdaksu.
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2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu, apdegumu, elektroSoka
vai spradziena risks.

» Nemainiet 81 produkta specifikaciju.

» Parliecinieties, ka ierices ventilacijas
atveres nav nosprostotas.

+ LietoSanas laika neatstajiet ierici bez
uzraudzibas.

* |zslédziet ierici péc katras lietoSanas
reizes.

» levérojiet piesardzibu, atverot ierices
durvis, kamér ta darbojas. Var notikt
karsta gaisa izplusana.

» Nelietojiet ierici ar mitram rokam, vai ja
ierice saskarusies ar tdeni.

* Nepielietojiet spiedienu uz cepeskrasns
durvim.

* Nelietojiet ierici ka darba virsmu vai
uzglabasanai paredzétu virsmu.

» Atveriet ierices durvis piesardzigi.
Izmantojot sastavdalas, kas satur spirtu,
var rasties spirta tvaiku un gaisa
maisijums.

* Nelaujiet dzirkstelem vai atvértai liesmai
nonakt saskaré ar ierici, kad atverat
durvis.

* Lddzu, vienmér izmantojiet stiklu un
brukas, kas paredzétas konservésanai.

* Neievietojiet iericé un neglabajiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
piesucinatus priekSmetus.

* Neizpaudiet savu Wi-Fi paroli citam
personam.

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav ierices bojajumu risks.

» Lai novérstu emaljas bojajumus vai krasas

mainu:

— neievietojiet cepeskrasns dobuma
traukus vai citus priekSmetus
nepastarpinati uz ierices gridas;

— nenovietojiet aluminija foliju
nepastarpinati uz ierices gridas;

— nelejiet tdeni karsta ierice.

— neatstajiet iericé mitrus traukus un
produktus péc gatavosanas beigam.

— ieverojiet piesardzibu, iznemot vai
ievietojot papildaprikojumu.
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Emaljas vai nerus€josa térauda krasas
maina neietekmeé ierices darbibu.

Mitram kdkam izmantojot dzilo pannu.
Auglu sulas var radit paliekoSus traipus.
Lddzu, izmantojiet tikai Sai iericei
paredzetos vai razotaja ieteiktos
papildpiederumus.

Vienmeér gatavojiet partiku ar aizvértam
ierices durvim.

Ja ierice ir uzstadita aiz meébelu panela
(pieméram, aiz durvim), parliecinieties, ka
ierices darbibas laika Sis durvis nekad nav
aizvertas. Aiz aizvérta mebelu panela var
uzkraties siltums un mitrums un attiecigi
izraisit ierices, ieblvétas mébeles vai
gridas bojajumus. Neaizveriet mébelu
paneli lidz ierice péc lietoSanas nav pilnigi
atdzisusi.

2.4 Apkope un tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav traumu, ugunsgréka vai ierices
bojajumu risks.

Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

Parbaudiet, vai ir ierice ir atdzisusi. Pastav
stikla panelu sapliSanas risks.
Nekavéjoties nomainiet durvju stikla
panelus, ja tie ir saplisusi. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

Iznemot durvis no ierices, rikojieties
uzmanigi, jo durvis ir smagas.

Regulari tiriet ierici, lai noverstu virsmas
materiala sabojasanos.

Tiriet ierici ar mitru mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lldzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus,

Ja lietojat cepeskrasns tirisanai
paredzétus aerosolus, ieverojiet razotaja
droSibas noradijumus, kas atrodami uz
iepakojuma.

2.5 Gatavosana ar tvaiku

/\ BRIDINAJUMS!

Pastav apdegumu un ierices bojajumu
risks.

IzplUstosSais tvaiks var radit apdegumus:




— Atverot ierices durvis, kad ir aktivizéta
funkcija, rikojieties uzmanigi. No
ierices var izplust tvaiks.

— Péc gatavoSanas ar tvaku darbibas
piesardzigi atveriet ierices durvis.

2.6 leksSéjais apgaismojums

/\ BRIDINAJUMS!
ElektroSoka risks.

» Informacija par $aja produkta eso$o lampu
(lampam) un atseviski nopérkamajam
rezerves lampam: Sis lampas ir
paredzétas ekstremaliem fiziskajiem
apstakliem, pieméram, temperaturai,
vibracijai, mitrumam, majsaimniecibas
iericés vai paredzetas informésanai par
ierices darbibas statusu. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

3. PRODUKTA APRAKSTS

3.1 Visparejs parskats

ONE AN

- Sis razojums satur gaismas avotu, kura
energoefektivitates klase ir G.

* lzmantojiet tikai tadu pasu specifikaciju
spuldzes.

2.7 Serviss

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.
* Izmantojiet tikai originalas rezerves dalas.

2.8 Utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

» Sazinieties ar vietéjas pasvaldibas

iestadém, lai noskaidrotu, ka utilizét ierici.
« Atvienojiet ierici no stravas padeves.
Nogrieziet stravas kabeli netalu no ierices
un utilizéjiet to.

Vadibas panelis

Displejs

Udens tvertne
Termozondes kontaktligzda
Sildelements

Lampa

Ventilators

Bl Atkalkosanas izvadcaurule
E] Plaukta atbalsts, iznemams
Plauktu limeni

AR OENES
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4. VADIBAS PANELIS

4.1 Vadibas panela parskats

g

Lai pieklatu un pielagotu papildu iestatiju-
mus.

Lai saglabatu pasreizéjos iestatijumus: Bie-
zak lietotie.

Lai dzéstu pasreiz€jos iestatjumus: Biezak
lietotie.

Lai parietu uz izvélni: lestafijumi.

Lai ieslégtu un izslégtu lampu.

v ol G @

lespéju ieslégSana un izslégSana.

leslégt/  Nospiediet un turiet nospiestu, lai
1Z- ieslégtu un izslégtu ierici.
SLEGT
Displejs Rada ierices pasreiz€jos iestati-
jumus.

lerice ir blokéta.

funkcija Skanas signals.

D>

Vadibas panelis nodroSina piek|uvi dazadam

gatavosanas funkcijam un édieniem. Tas arl

parada informaciju par ta pasreiz€jo darbibas
statusu.

4.2 Displejs

Displejs ir pilniba interakfivs, ritinams un
sadalits noteiktas sadalas. Varat parvilkt pari
ekranam, lai parvietotos pa kreisi vai pa labi.

D

funkcija Skanas sign. un partraukt gatavot.

Ir aktivizéts Tikai uznirstoSais zinojums.

N

@ funkcija Atliktais starts.

Lai aizvértu uznirstoSo zinojumu vai atceltu

OK Izvéles/iestatijumu apstiprinasana.

X . —

iestatijumu.
2  Wi-Fi savienojums ir ieslégts.
7 Wi-Fisavienojums ir izslégts.

Lai parietu uz nakamo vai iepriek$é&jo limeni
izvélné.

Talvadiba ir ieslégta.

5. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS

Funkcija ar energijas taupi$anas rezimu.

SIE=)

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

5.1 Pirmreizéjais savienojums

Displejs rada “Laipni ludzam!” zinojumu péc
pirmas savienosSanas. Varat izvéléties sakt
vai izlaist iepaziSanas procesu. lestafijumus
var parskatit un mainit, kad vien tas ir
nepiecieSams.
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Pielagojiet iestatijumus: Valoda, Diennakts
laiks, Udens cietiba, bezvadu savienojums.

5.2 Bezvadu savienojums

lerice iespéjo Wi-Fi fikla savienojumu un
savienoS$anu ar mobilo ierici. Jus varat
sanemt pazinojumus, uzraudzit un parvaldit
savu ierici no mobilas ierices.

Lai savienotu ierici, jums nepiecieSams talak
minétais:
* Bezvadu fikls ar interneta savienojumu.



Tam pasSam bezvadu tiklam pieslégta

mobila ierice.

1. Lai lejupieladétu lietotni, skenégjiet QR
kodu, kas atrodams uz lietotaja
rokasgramatas aizmuguréja vaka. Jus
varat ari lejupieladét lietotni tieSi no
lietotnu veikala.

2. Izpildiet noradijumus par darba
uzsaksSanu ar lietotni.

3. leslédziet ierici.

4. Nospiediet uz displeja, lai atvértu izvélni,

un nospiediet i lestafijumi /
Savienojums.

5. Nospiediet, lai ieslégtu vai izsleégtu: Wi-Fi.

lerices bezvadu modulis ieslégsies péc 90 s.

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Frekvence

Bluetooth: 2400 - 2483.5 MHz

2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm
Maksimala (100 mw)
jauda

Bluetooth: EIRP < 20 dBm (100 mW)
Protokols 2.4 GHz WLAN : |[EEE 802.11bgn

5.3 Programmatiiras licences

Saja izstradajuma nodro$inata
programmatura satur komponentus, kas
balstiti bezmaksas un atvérta pirmkoda
programmatira. AEG pateicas par atklata
pirmkoda programmaturas un robotehnikas
aprindu sniegto ieguldijumu 81 projekta
atfistiba.

Lai pieklutu pirmkodam, kura pamata ir Sie
bezmaksas un atvérta pirmkoda
programmaturas komponenti, kuru licences
nosacijumos ir noteikts publicEéSanas
pienakums, ka ari lai aplikotu pilnu to
autortiesibu informaciju un piemérojamos
licences nosacijumus, apmekléjiet vietni

http://aeg.opensoftwarerepository.com (mape

NIU6)

5.4 lepriek$éja karséSana un
tiriSana

Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes un
nonakSanas saskaré ar €dienu ieprieks
uzkarsegjiet tukSu ierici. lerice var izdalit
nepatikamu aromatu un dumus. lepriek$éjas
karséSanas laika vediniet telpu.

1. No ierices iznemiet piederumus un
nonemamos plauktu balstus.
2. Atveriet izvélni un atlasiet: Funkcijas.

3. lestatiet funkciju E lestatiet maksimalo
temperatiru. Laujiet iericei darboties 1 st.

4. |estatiet funkciju . lestatiet maksimalo
temperatiru. Laujiet iericei darboties
15 min.

5. lzsledziet ierici un uzgaidiet, dz ta
atdziest.

6. Tiriet ierici un piederumus tikai ar
mikroSkiedras dranu, siltu tdeni un maigu
firisanas Ndzekli.

7. levietojiet piederumus un iznemamos
plauktu balstus atpakal to sakotnéja vieta.

5.5 lestatijums: Udens cietiba

Piesledzot ierici elektrotiklam, jums ir
jaiestata udens cietibas pakape.

Izmantojiet testa stréemeli vai sazinieties ar
savu Udensapgades uznémumu, lai
parbauditu tdens cietibas pakapi.

1. levietojiet testa strémeli krana tdent uz
aptuveni 1 s. Nenovietojiet testa stréemeli
zem tekoSa udens.

2. Sakratiet testéSanas papiru, lai atbrivotos
no jebkada lieka udens.

3. Péc 1 min nosakiet idens cietibas
pakapi, izmantojot talak sniegto tabulu.

4. |estatiet Gdens ciefibu @ lestatijumi /
Uzstadisana / Udens ciefiba.

Testa strémeles krasas turpina mainities.

Parbaudiet Udens cietibu 1 min péc

testéSanas.

Talak tabula ir noradits tdens cietibas
diapazons ar atbilsto$o tdens kvalitates
klasifikaciju. Korigéjiet tidens cietibas pakapi
saskana ar tabulu.

Udens cietibas paka- Testa stréemele

pe

1 - miksts

]
]
LTI
[LLL]

2 - vidéji ciets

3 - ciets

4 - |oti ciets
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6. IKDIENAS LIETOSANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

6.1 Izvelne

Nospiediet displeju vai pogu IZSLEGT /
leslégt, lai atvertu izvelni.

+ Sakums
 Funkcijas

« Edieni

* lestafijumi
6.2 Sakums

Apaksizvélné ietilpst programmas, funkcijas,
€dieni un iestatijumi.

6.3 Funkcijas

Apaksizvélné ir ieklauts gatavo$anas funkciju
saraksts.

Funkciju saraksts var atSkirties atkariba no
programmaturas versijas.

1. Atveriet izvélni un atlasiet: Funkcijas.

2. Atlasiet karséSanas funkciju.

3. Pielagojiet iestatijumus:

4. Nospiediet START . Temperatiras
sensoru var pieslégt jebkura laika pirms
gatavoSanas vai tas laika. Skatiet sadalu
“Papildpiederumu izmantosana,
temperaturas sensors”.

5.  -nospiediet, lai pielagotu iestatijumus
gatavosanas laika.

6. STOP — nospiediet, lai izslégtu
karséSanas funkciju.

Augsa
Intensivs karstums atrai apbriinina$anai augs-
puseé.

Apakskarsésana

Vienmeérigi apbrininiet édiena apaks$u. letei-
cams picai vai piragam, ka ari, lai pabeigtu
gatavot kiku vai salo piragu. Uzsildiet cepes-
krasni un izmantojiet zemako plaukta Tmeni.

Karsts gaiss

Gatavos$anai ikdiena vairakos limenos. legi-
stiet vienmérigi pagatavotus édienus, nesa-
jaucot gar$as. lestatiet temperatiru, kas ir ze-
maka neka Augsa un apaksa.

Augsa un apaksa

Gatavos$anai ikdiena viena liment. Piemérota
visiem édieniem, pieméram, sautéjumiem vai
sacepumiem.

Karstais gaiss un augs$karsésana
Cepiet lielakus galas gabalus un putnu galu
suligai iekSp., krauksk. arp.

<]

Karstais gaiss un apak$karsésana
Vienmérigi cepiet miklu, iegustot kraukSkigu
garozinu. Piemérota picam, salajiem pira-
giem, tartém vai kukam.

|

Karstais gaiss, aug$a un apaksa
ST funkcija ir ideali piemérota gatavo édienu
uzsildianai.

D

Steamify
NepiecieSamais tvaika daudzums ar izvélétu
temperaturu.

3

o

ProSteam

leglstiet mikstu iek$pusi un kraukskigu garo-
zinu visiem édieniem, izmantojot tvaika un
karstuma kombinaciju. Piemérota darzeniem,
sautéjumiem un galai.

®

Atra lepr. karsé$ana ir pieejama tikai
dazam karséSanas funkcijam.
Papildinformaciju par iepriekséjas
uzsildiSanas iesp€jam skatiet nodala
“Ikdienas lietoSana”, lestafijumi,
Apaksizvélne: Izveles

Zema energijas patérina rezims

letaupiet energiju, izmantojot atlikuso karstu-
mu. Lieliski piemérota konditorejas izstradaju-
miem.

Tvaiks
Nepartraukts tvaiks veseligai un piesatinatai
malfitei.
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UzsildiSana
Funkcija saudzigi uzkarsé atlikuSo édienu ar
tvaiku.




Grils

Vienmérigi grilgjiet vai apbruniniet darzenus
vai galu. Piemérota ari maizes apbruninasa-
nai.

§:] SousVide
Gatavojiet vakuuma iepakotu partiku precizi
kontroléta temperatiira labakai gar$ai un tek-
stlrai.
R . e
& Miklas raudzésana

Optimizéta temperatira straujai miklas uzbrie-
Sanai.

Atsvaidzinat

Atgustiet svaigo aromatu un mikstu ieksSpusi
iepriek$ejas dienas maizei vai citiem kondito-
rejas izstradajumiem.

%] AtkauséSana
Maiga atkausé$ana talakai gatavo$anai.
/4 Sautét
= legustiet mikstu galu un suligus sautéjumus,
visas sastavdalas sautéjot kopa.
e Cepetis
= |egstiet kraukskigu arpusi un mikstu iekspusi
dazada veida galai vai darzeniem.
% Maizes cepSana

Izmantojiet So funkciju, lai pagatavotu maizi
un bulcinas ar svaigumu, krasu un garozas
spidumu ka profesionala konditora izpildiju-
ma.

Léna gatavosana

Léna gat. palielina gatavo$anas laiku, bet no-
drosina labakus rezultatus. Pirms galas ievie-
toSanas cepeskrasni, apcepiet to.

Konservésana

Konserveéjiet suligus auglus un darzenus ze-
ma temperatura. Uzlieciet karstumizturigas
konservésanas burkas uz cepamas paplates,
kas piepildita ar tdeni.

Trauku uzsildisana
Uzsildiet traukus pirms maltites pasniegsa-
nas.

Siltuma uzturésana

Saglaba traukus siltus servés$anai. Ladzu, ne-
miet véra, ka dazi €dieni var turpinat cepties
un izzat, ja paliek siltuma. NepiecieSamibas
gadijuma nosedziet édienus.

lzzavet

Vienmérigi zavéjiet auglus, zalumus un darze-
nus zema temperatara. Laiku pa laikam atve-
riet durvis zavésanas laika, lai uzlabotu zave-
Sanas rezultatu.

@

Dazu karséSanas funkciju laika lampa var
automatiski izslegties temperatura, kas
zemaka par 80 °C.

6.4 Edieni

Edieni apaksizvélne sastav no programmu
komplekta, kas paredzétas konkrétiem
edieniem. Katrs édiens $aja apaksizvelné ir
paredzéts ar piemeérotu iestatijumu.
GatavoSanas laika var regulét laiku un
temperataru.

Dazus édienus var gatavot ari ar
Termozonde.

1. Atveriet izvélni un atlasiet: Edieni.

2. Atlasiet édienu vai €diena veidu.

3. Pielagojiet iestatijumus atbilstosi
gatavoSanas nosacijumiem. Pielagojiet
svaru. AtseviSkiem edieniem pieejamas
iespéjas. Piespiediet OK.

4. levietojiet partiku iericé saskana ar
ekrana redzamajiem noradijumiem.

5. Nospiediet START .

Kad funkcija beidz darbibu, parbaudiet, vai

&diens ir gatavs. Pagariniet gatavo$anas

laiku péc nepiecieSamibas.

6.5 Biezak lietotie

@

Si funkcija ir pieejama tikai atseviskiem
modeliem.

Varat saglabat lidz pat 20 iecienitakajiem
iestatijumiem, pieméram, karséSanas
funkciju, édienu gatavosanas vai tiriSanas
funkciju.

Lai saglabatu iestatijumu, atlasiet vélamo
iestatijumu un nospiediet Q.

Atlasiet: Biezak lietotie

1. Atveriet izv€lni un nospiediet: Sakums
sadalu un parvietojiet ritjoslu pa labi.

2. Nospiediet Skatit Izlasi. lai parbauditu
saglabatos iestatijumus.

3. Atlasiet vienu no saglabatajiem
iestatijumiem.
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4. Nospiediet START , |ai saktu gatavosanu.

Dzest: Biezak lietotie

1. Atveriet izvélni un atlasiet: Sakums
sadalu un parvietojiet ritjoslu pa labi.

2. Nospiediet Skafit Izlasi. lai parbauditu
saglabatos iestatijumus.

3. Nospiediet © ai dzéstu saglabatos
iestatijumus.
6.6 lestatijumi

Saja apaksizvélné ir ieklauts iestatijumu
saraksts.

Nospiediet displeju vai pogu leslégt /

IZSLEGT, lai atvértu izvélni, un nospiediet @
lestatijumi.

Apaksizvélne: Apkopes programmas

Tvaika tirsa- Viegla firisana.

na

Tvaika tinSa- Padzilinata tiridana.
na Plus

AtkalkoSana Tvaika generatora kontira tirisana, lai

likvidétu kalkakmens nogulsnes.

Zavésana Process tvertnes zavésanai, lai likvi-
détu kondensatu, kas rodas péc tvaika
funkciju lietoSanas.

SkaloSana Process tvaika generatora kontdra

skalo$anai un firiSanai péc biezas tvai-
ka funkciju izmanto$anas.

Apaksizvélne: UzstadiSana

Valoda lerices valodas iestatiSana.
Diennakts Pasreizéja laika iestafiSana.
laiks
Displeja Displeja spilgtuma iestatiSana.
spilgtums
Taustinu Skarienjutigo sensoru lauku skanas
skanas sig-  ieslégSana un izslegSana. Nav iespé-
nals . s xs

jams izslégt $adas skanas: ®
Skanas sig-  Taustinu skanas un signala skaluma
nala skalums iestatiSana.
Temperati-  Pasreiz€jo temperatiras vienibu radi-
ras vieniba Sana.
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Udens ciefi-
ba

Udens cietibas pakapes iestatidana.

ApakSizvélne: Apkope

Demonstra-  AktivizéSanas/deaktivéSanas kods:
cijasreZims 2468
Programma- Informacija par programmatiras versi-

tdras versija  ju.

Atiestatit vis-
us iestafiju-
mus

Atjauno rapnicas iestatijumus.

Apaksizvélne: Izvéles

Apgaismo- leslédz un izslédz lampu.

jums

Bérnu droSi-  Noveérs nejausu ierices ieslégsanu.

bas funkcija
Nav — parastais ierices uzsildiSanas
veids. Ta ir iestatita ka nokluséjuma
funkcija un pieejama visam gatavosa-
nas funkcijam. Izvéli var mainit uz citu
uzsildisanas veidu.

UzsildiSana  Eko — ierices uzsildiSana ar mazaku
elektroenergijas patérinu. Ta ir pieeja-
ma visam gatavo$anas funkcijam.
Atra — saisina uzkarsésanas laiku. le-
spéja pieejama tikai dazam cepe$-
krasns funkcijam.

TirSanas at-  Atgadina jums iztirit ierici.

gadinajums

Gaidstaves Ekrana funkciju un Tscelu pielago$ana.

ekrana per-

sonalizacija

Apaksizvélne: Savienojums

Savienotar  Lai pieslégtu ierici bezvadu fiklam.
WiFi

Wi-Fi Lai iesp€jotu un atspé&jotu: Wi-Fi.
Tikls Lai parbaudttu tikla statusu un signala

jaudu: Wi-Fi.

Aizmirst tiklu  PasSreiz€ja fikla atslég$ana no auto-

matiska piesléguma iericei.




Talvadiba Automatiska talvadibas aktivizacija
péc taustina START nospiesanas.
lespéja klUst redzama tikai, ieslédzot:

Wi-Fi.

6.7 Tvaika karsésSanas funkcijas

Sis funkcijas lauj izmantot karstumu un
tvaiku, lai uzturétu édienu kraukskigu un
suligu. lzmantojiet tvaiku tvaicéSanai,
sautéSanai, maigai grauzdésanai un
cepSanai.

Ir divi veidi, ka pagatavot édienu, izmantojot
tvaika funkcijas: iestatot temperatiru vai
iestatot tvaika limeni.

Steamify / ) Tvaiks — iestatiet
temperattru. Tvaika lImenis tiks pielagots
automatiski.

g ProSteam — iestatiet tvaika limeni. Tiks
paradita piemérota temperattra.

1. Atveriet izvélni un atlasiet: Funkcijas.

2. |lestatiet tvaika karséSanas funkciju.
Displeja redzami pieejamie iestafijumi.

3. lestatiet temperatiru un tvaika limeni, ja
pieejams.

4. Nospiediet START . Izpildiet displeja
redzamas norades.

5. Nospiediet udens tvertnes parsegu, lai
atvértu un nonemtu to.

6. Uzpildiet Gdens tvertni ar aukstu krana
udeni [ldz maksimala limena atzimei
(aptuveni 950 ml). Izmantojiet skalu uz
udens tvertnes.

/\ BRIDINAJUMS!

Izmantojiet tikai aukstu krana udeni.
Neizmantojiet no mineralvielam
atfiritu vai destiletu tdeni. Nelejiet
ddens tvertné uzliesmojoSus vai
spirtu saturoSum skidrumus.

7. NepiecieSamibas gadijuma noslaukiet
udens tvertnes arpusi ar mikstu dranu.
levietojiet udens tvertni tas sakotnéja
pozicija. B

Tvaiks paradas aptuveni péc 2 min. Edienam

sasniedzot iestafito temperatiru, atskanés

skanas signals.

8. Ja tdens tvertné beidzas Gdens, atskan
skanas signals. Atkartoti uzpildiet dens
tvertni.

9. lzsledziet ierici.

10. IztukSojiet idens tvertni.

11. Péc gatavoSanas uzmanigi atveriet
cepeskrasns durvis. Atlikusais Gdens var
kondenséties cepesSkrasns iekSpusé.

12. Kad ierice ir atdzisusi, izslaukiet
cepeskrasns iekSpusi ar mikstu dranu.

/\ BRIDINAJUMS!

lerice ir karsta. Pastav apdedzinasanas
risks. levérojiet piesardzibu, iztukSojot
udens tvertni.

6.8 Udens tvertne

Vaks

Udens tvertne

Udens iepliides atvere
Svari

PriekSejais parsegs

moow»

6.9 leslegtas piezimes. Zema
energijas paterina rezims

§i funkcija tika izmantota, lai atbilstu
energoefektivitates klases un ekodizaina
prasibam (saskana ar EU 65/2014 un EU
66/2014). Parbaudes saskana ar: IEC/EN
60350-1.

Cepeskrasns durvim jabat aizvértam
cepSanas laika, lai funkcija netiktu partraukta
un cepeskrasns darbotos ar vislielako
iespéjamo energoefektivitati.

Izmantojot So funkciju, lampa automatiski
izslédzas péc 30 sekundém.

Gatavo$anas noradijumus skatiet leteikumi
un padomi, Zema energdijas patérina reZims.
Visparigus ieteikumus par energijas
taupiSanu skatiet sadala Energoefektivitate,
Energijas taupi$anas padomi.
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7. PAPILDU FUNKCIJAS

7.1 Bérnu drosibas funkcija

ST funkcija nepielauj nejausu ierices

darbinasanu. To var aktivizét jebkura laika.

1. leejiet izvélne.

2. Atlasiet i} / lzvéles / Bérnu drosibas
funkcija.

Ir aktivizéts Bérnu droSibas funkcija. Lai

varétu lietot ierici, ievadiet koda burtus
alfabétiska seciba.

7.2 Automatiska izslégSanas

DroSibas nolukos, kad karsé$anas funkcija ir
aktiva un nekadi iestatijumi nav maintti, ierice
automatiski izsleégsies péc noteikta laika
perioda.

C) D (st)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 230 55

8. PULKSTENA FUNKCIJAS

8.1 Pulkstena funkciju apraksts

Funkcija Apraksts

Taimeris Lai iestatitu gatavoSanas ilgumu. Mak-
simums ir 23 st 59 min. Lai iestatitu to,
kas notiek, kad laiks ir beidzies, atlasiet
vélamo: Darbibas beigas. Taimeri var
izmantot neatkarigi, pat ja cepeskrasns

nedarbojas.
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Ja planojat izmantot karséSanas funkciju ilgak
par ierices automatisku izslégsanas laiku,
iestatiet gatavoSanas laiku. Skatiet sadalu
Pulkstena funkcijas.

7.3 Dzesésanas ventilators

lerices darbibas laika dzeséSanas ventilators
automatiski uztur ierices virsmas vésas.
Izslédzot ierici, dzeséSanas ventilators var
turpinat darboties, lidz ierice bus atdzisusi.

Funkcija Apraksts

Darbibas

beigas Q Skanas signals

Beidzotieﬁ iestatitajam laikam, atskan
signals. So funkciju var iestafit jebkura
laikda — ar1 tad, ja ierice izslégta.

gl Skanas sign. un partraukt gatavot
Beidzoties iestatitajam laikam, atskan
signals un partrauc darboties karsésa-
nas funkcija.

Zl Tikai uznirstoSais zinojums
Beidzoties iestatitajam laikam, displeja
paradas zinojums. ST funkcija neietek-
me ierices darbibu.

Atliktais
starts

Ediena gatavo$anas sakuma un/vai
beigu atlik§ana.

Laika re-
gulésana

Lai palielinatu gatavo$anas laiku.




Funkcija Apraksts
Laika skai- Ka paradit ierices darboS$anas ilgumu.
tisana Maksimums ir 23 st 59 min. Tas ieslée-

dzas automatiski, kad tiek uzsakts ce-
peskrasns process, un apstajas, kad
process ir pabeigts. Tas ir redzams gal-
venaja ekrana gadijuma, ja nav iestatits
cits taimeris. Si funkcija neietekmé ieri-
ces darbibu.

8.2 Taimeris

1. Atlasiet karséSanas funkciju un
temperatdru.

2. Nospiediet Taimeris.

3. lestatiet darbibas laiku. Jus varat
izvéléties velamo beigu darbibu,
nospiezot vienu no simboliem.

4. Nospiediet OK | |ai apstiprinatu un
atgrieztos galvenaja ekrana.
8.3 Atliktais starts

1. lzvélieties kars€Sanas funkciju un
pielagojiet iestafijumus.

2. Nospiediet **".

3. Nospiediet Atliktais starts.
4. Ritiniet, lai iestatitu vélamo sakuma laiku,

un nospiediet OK.
5. Tagad varat iestafit vélamo Beigu laiks

vai nospiest OK, Jai izlaistu $o darbibu.
6. Nospiediet OK| |ai atgrieztos galvenaja
ekrana.

8.4 Diennakts laiks
1. leslédziet ierici.

2. Nospiediet {0 / UzstadiSana / Diennakts
laiks.
3. lestatiet laiku.

4. Nospiediet OK.

8.5 Taimera iestatijjumu mainiSana

lestatito laiku ir iespéjams mainit jebkura bridi
visa gatavoSanas laika.

1. Nospiediet ™ / Taimeris.
2. lestatiet jaunu taimera vértibu. Nospiediet

OK,

9. PAPILDPIEDERUMU IZMANTOSANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

9.1 Papildpiederumu ievietosSana

Piederumi pieejami atkariba no
modela. Skenéjiet QR kodu, lai
parbauditu, ka lietot ierices kom-
plektacija ieklautos piederumus.
Varat pasutit papildpiederumus
atseviski. Lai iegutu papildinfor- b
maciju, ladzu, sazinieties ar savu  [m] B4
vietéjo tirgotaju. '

Neliela iedobe augspuse palielina drosibu un
aizsardzibu pret sagasanos. Sis iedobes art

palidz noverst sasverSanos. Mala ap plauktu
nelauj édiena gatavoSanas traukiem noslidét
no plaukta.

levietojiet piederumu (restoto plauktu /
paplati) starp plauktu atbalsta vadotnes

stieniem. Parliecinieties, ka plaukts pieskaras
cepeskrasns iekSpuses aizmugurei .

i§\
= -

Ja jusu paplatei ir slipums, novietojiet to
cepeskrasns iekSpuses aizmugures virziena.

Ja uz piederuma ir uzraksts, parliecinieties,
ka tas ir versts pret jums.

Ja izmantojat paplati ar caurumiem,
novietojiet paplati/pannu zem tas, lai savaktu
piloSus Skidrumus.
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9.2 Termozonde
Tas méra temperaturu édiena iekSiené.
lespéjams iestatit divu veidu temperatiras:

. C- temperatura ierices iek8pusé. Tai
jabut vismaz 25 °C augstakai neka eédiena
iekS€jai temperaturai.

. A _é&diena iek§ejo temperatiru.

leteikumi:

+ Ediena sastavdalam jabdt istabas
temperatara.

* Neizmantojiet to Skidru édienu
pagatavosSanai.

+ GatavoSanas laika termozondes smailei
jabut pilniba ievietotai édiena.

Gatavosana ar: Termozonde

/\ BRIDINAJUMS!

Sakarstot termozondei un plaukta
atbalstiem, pastav apdedzinasanas risks.
Nepieskarieties termozondei ar kailam
rokam. Vienmeér lietojiet cepeskrasns
cimdus.

1. lzvélieties kars€Sanas funkciju no
izvélnes: Funkcijas vai édienu no
izvélnes: Edieni.

2. |lestatiet cepeskrasns temperatiru un
gatavosanas laiku, ja nepiecieSams.

3. Nospiediet OK.

Nospiediet START .

levietojiet termozondi édiena:

Gala, putnu gala un zivis

levietojiet visu temperaturas sensora

adatu galas vai zivs pasa biezakaja vieta.

o
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Sautéjums terine

levietojiet termozondes smailo galu tieSi
sautéjuma vidu. GatavoSanas laika
temperaturas sensors janostabilizé
nekusfiga pozicija. Lai to panaktu,
ievietojiet to cieta édiena sastavdala.
Izmantojiet cepama trauka malu, lai
atbalstitu termozondes silikona rokturi.
Termozondes gals nedrikst pieskarties
cepama trauka apaksé€jai virsmai.

6. levietojiet temperatiras sensora spraudni
ligzda, kas atrodas ierices iekSpuseé.
Skatiet nodalu “Produkta apraksts”.

Displeja redzams simbols un termozondes

pasreiz€ja temperatira.

7. ™ — nospiediet , lai pielagotu
iestatijumus.

8. lzvélieties Termozonde Kkarti, lai iestatitu
sensora iek$éjo temperatiru, vai iestatiet
vélamo iespéju:

» Skanas signals — édienam sasniedzot
iestatito temperaturu, atskan skanas
signals.

» Skanas sign. un partraukt gatavot —
édienam sasniedzot iestatito
temperaturu, atskan skanas signals un
gatavoSanas process tiek partraukts.

» Tikai uznirstoSais zinojums — kad
&diens sasniedz iek$&jo temperaturu,
displeja paradas pazinojums.

9. Nospiediet OK.

10. Edienam sasniedzot iestatito
temperaturu, atskanés skanas signals.
Parbaudiet, vai édiens ir gatavs.
Pagariniet gatavoSanas laiku péc
nepiecieSamibas.

11. STOP - nospiediet, lai izslégtu
karséSanas funkciju.

12. Iznemiet termozondi no ligzdas un
iznemiet édienu no ierices.



10. IETEIKUMI UN PADOMI

10.1 Gatavosanas ieteikumi

Tabulas uzradita temperatura un cepSanas
laiki ir tikai orientéjoSi. Tie ir atkarigi no
receptém un izmantoto sastavdalu kvalitates
un daudzuma.

Jusu ierice var cept un gatavot édienu citadak
neka jusu iepriekséja ierice. Turpmak
redzamajos padomos attéloti ieteicamie
temperatiras, gatavosanas laika un plauktu
poziciju iestatijumi noteiktiem édienu veidiem.

Skaitiet cepSanas pozicijas no cepeskrasns
apaksas.

Ja nevarat atrast iestatijumus konkrétai
receptei, meklgjiet tai lidzigu.

leteikumus par energijas taupiSanu skatiet
Energoefektivitate.

Tabulas izmantotie simboli:

555 Ediena veids

Karsésanas funkcija

=
)

Temperatura

Papildpiederums

i

e Tvertne (Gastronorm)

Ij Svars (kg)

El Plaukta limenis

@ Gatavos$anas laiks (min)

10.2 Zema energijas patérina rezims
- ieteicamie piederumi

Lietojiet tumSas krasas un neatstarojosas
formas un traukus. Tiem ir labaka siltuma
absorbésanas sp€ja neka gaisas krasas un
atstarojoSiem traukiem.

* Picas paplate — tum$a, neatstarojosa,
diametrs 28 cm

« Cepama paplate — tumSa, neatstarojosa,
diametrs 26 cm

» Podini — keramiski, diametrs 8 cm,
augstums 5 cm

* Auglu piraga forma — tum3a,
neatstarojo$a, diametrs 28 cm

10.3 Zema energijas patérina reZims

Labaka rezultata gusanai ievérojiet laikus,
kas uzskaititi tabula.

555 -

°C = O

Smalkmaizites, cepama paplate vai dzila pan- 180 2 25-35

16 gabali na

Rulete cepama paplate vai dzila pan- 180 2 15-25
na

Vesela zivs, 0,2 kg cepama paplate vai dzila pan- 180 3 15-25
na

Cepumi, 16 gabali cepama paplate vai dzila pan- 180 2 20-30
na

Makaruni, 24 gabali  cepama paplate vai dzila pan- 160 2 25-35
na

Mufini, 12 gabali cepama paplate vai dzila pan- 180 2 20-30
na

Sala mikla, 20 gabali cepama paplate vai dzila pan- 180 2 20-30

na
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pa— ()
&L, = C Q)
Smilsu miklas cepu- cepama paplate vai dzila pan- 140 15-25
mi, 20 gabali na
Tartletes, 8 gabali cepama paplate vai dzila pan- 180 15-25

na

10.4 Informacija parbaudes iestadem
Parbaudes saskana ar: EN 60350-1, IEC 60350-1.

Cepsana viena limeni

&L, = °C Q) =
Biskvitkiika bez taukvielam Karsts gaiss Restots plaukts 160 45 - 60 2
Biskvitkiika bez taukvielam AugsSa un apakSa  Restots plaukts 160 45 - 60 2
Abolu pTrégs1) Karsts gaiss Restots plaukts 160 55 - 65 2
Abolu pTrégs1) Aug$a un apak$a  Restots plaukts 180 55 - 65 1
Smilsu mikla Karsts gaiss Cepama Paplate 140 25-35 2
Smilsu mikla Aug$a un apakSa Cepama Paplate 140 25-35 2
Kicinas, 20 paplétéz) Karsts gaiss Cepama Paplate 150 20-30 3
Kicinas, 20 paplétéz) Augs$a un apakSa Cepama Paplate 170 20-30 3

Augsa Restots plaukts maks. 1-2 5

Karstmaize3)

2) leprieks uzsildiet ierici, idz tiek sasniegta iestatita temperatira, izmantojot iestatijumu: lepr. karséSana / Nav.
Nelietojiet: lepr. karsé$ana / Atra un Eko. Skatiet sadalu lkdienas lieto$ana, lestatijumi, Apaksizvélne: Izvéles.

3) leprieks uzsildiet ierici 5 min izmantojot iestatijumu: lepr. karsésana / Nav. Nelietojiet: lepr. karsésana / Atra un

Eko. Skatiet sadalu Ikdienas lieto$ana, lestafijumi, Apaksizvélne: lzvéles.

CepsSana daudzos limenos

§§§

°’C

O

=

R =24 e
Smilsu mikla Karsts gaiss Cepama Paplate 140 25-45 2un4
Kicinas, 20 paplété1) Karsts gaiss Cepama Paplate 150 25-35 2un4
Biskvitkiika bez taukvielam Karsts gaiss Restots plaukts 160 45-55 2un4
Abolu pirags Karsts gaiss Restots plaukts 160 55-65 2un4

1) leprieks uzsildiet ierici, idz tiek sasniegta iestatita temperatira, izmantojot iestatijumu: lepr. karsésana / Nav.
Nelietojiet: lepr. karséSana / Atra un Eko. Skatiet sadalu lkdienas lieto$ana, lestatijumi, Apaksizvélne: Izvéles.

10.5 Informacija parbaudes iestadem

Izmantojiet funkciju ProSteam, limenis: Tikai tvaicéSana.

Testi saskana ar EN 60350-1, IEC 60350-1.
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lestatiet temperaturu uz 100 °C.

L, =4 O = O
Brokoli1) 2) 2/3 tvaika komplekts, perforétais 0.3 3 8-9
Brokoli1) 2) 2/3 tvaika komplekts, perforétais ~ maks. 3 10-11
2 x 2/3 tvaika komplekts, perfo- 2x1,5 2un4 Lidz temperatura aukstakaja

Zirni, saldéti2) kon
rétais

punkta sasniedz 85 °C.

1) leprieks uzsildiet ierici, lidz tiek sasniegta iestatita temperatura, izmantojot iestatijumu: lepr. karsésana / Nav.
Nelietojiet: lepr. karsé$ana / Atra un Eko. Skatiet sadalu Ikdienas lieto$ana, lestatijumi, Apaksizvélne: Izvéles.

2) Novietojiet cepamo paplati pirma plaukta iment ar slipumu cepeskrasns iekSpuses aizmugures virziena.

Papildu tvaicéSanas receptes

£

=

.

°C

@)

Gastronorm 1/2, per-

Tvaika kombinéta . it . 2 (lasis) 40 (kartupeli)
recepte (2 porgi-  Prosteam, limenis: - foréta (kartupeliun 4 rougiyn 100 18-20 (lasis)
1) Tikai tvaicéSana  brokoli) un ngperfore- Kartupeli) 10-12 (brokoli)
jas) ta (lasis) ’ ’
. . Apal$ porcelana
Karaf“e!“ pudin (6 ProSteam, lITmenls. trauks uz restota 2 90 35-45
porcijas) Augsts mitrums
plaukta
Olu vanilas mérce ~ FroSteam, limenis:  Gastronorm 1/2, ne- 2 85 35- 45
Tikai tvaicéSana perforéta
Maizes cep$ana,
édiena veids: Mai- 40-50
Baltmaize =€ Cepama Paplate2) 2 180
ProSteam, limenis:
) 3) 40-50
Zems mitrums
Vista®) ProSteam, menis:  Restots plaukts 2 200 60-70

1) levietojiet sastavdalas cepeskrasni citu péc citas atbilstoaja laika, lai visas sastavdalas vienmérigi izceptos. Jis

varat vienlaikus gatavot divas porcijas.

2) Novietojiet cepamo paplati ar slipumu pret cepeskrasns iekSpuses aizmuguri.
3) Izmantojiet ProSteam tikai tad, ja Maizes cep$ana funkcija nav pieejama.
4) Novietojiet cepamo paplati pirma plaukta iment, lai savaktu piloSos taukus.

11. APKOPE UN TIRISANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

11.1 Piezimes par tiriSanu

Tiridanas Iidzekli

« Tiriet ierices priek$dalu tikai ar
mikro$kiedras dranu, kas iemérkta silta
udent ar saudzigu mazgasanas lidzekli.

* Notfiriet kalkakmens paliekas no
cepeskrasns iekSpuses apaksas ar
daziem pilieniem etika vai citronskabes.

¢ Metala virsmu firiSanai izmantojiet
tirisanas skidumu.
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» Traipu tirSanai izmantojiet saudzigu
mazgasanas lidzekli.
LietoSana ikdiena

* |ztiriet ierices iekSpusi péc katras
lietosanas reizes. Tauku vai citu partikas
palieku uzkrasanas var izraisit
ugunsgréeku.

* Neuzglabajiet édienu iericé ilgak par
20 minatém. Pec katras lietoSanas reizes
nosusiniet ierices iekSpusi tikai ar
mikro$kiedras dranu.

Papildpiederumi

» Tiriet visus papildpiederumus péc katras
lietoSanas un laujiet tiem nozat.
Izmantojiet tikai mikroSkiedras dranu, kura
iemérkta silta udent ar saudzigu
mazgasSanas ldzekli. Nemazgajiet
papildpiederumus trauku mazgajamaja
masina.

* Netfiriet piedegumdrosos
papildpiederumus ar abraziviem firisanas
lldzekliem vai asiem priekSmetiem.

11.2 Plauktu balstu

Iznemiet plauktu balstus, lai iztiritu ierici.

1. lzslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Uzmanigi velciet plauktu balstus uz augsu
un ara no priekseja fiksatora.

3. Pavelciet plaukta atbalsta priek$éjo galu
prom no sanu sienas.

Uzstadiet plauktu atbalstus, veicot
iepriekSminétas darbibas pretéja seciba.

Ja tiek piegadatas teleskopiskas vadotnes, to
fiksacijas tapam jabuat verstam uz prieksu.
11.3 Tvaika tiriSana

ST programma iztira ierici, kad ta ir nedaudz
netira. Tvaiks mikstina taukus vai
nosédumus, atvieglojot tiriSanu. ST
programma patéré mazak energijas.
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1. Nospiediet {5 lestatijumi / Apkope /
Tvaika firiSana vai Tvaika firiSana Plus.

Rezims Apraksts

Tvaika firi- Viegla tiriSana

Sana ligums: 30 min

Tvaika firi- Vidéji intensiva tiri$ana
Sana Plus Izsmidziniet cepeskrasns

iekSiené mazgasanas idz-
ekli.
ligums: 75 min

2. Nospiediet START . Izpildiet displeja
redzamas norades.
Pirms piederumu iznemsanas
parliecinieties, ka ierice ir auksta.

3. Beidzoties tirisanas ciklam, atskan
signals.

4. |ztukSojiet atlikuSo Gdeni no tGdens
tvertnes.

5. Atstajiet ierices durvis atvértas un
pagaidiet, lldz iekSpuse ir sausa.

@

Kad 81 funkcija darbojas, lampa ir
izslégta.

11.4 Tinsanas atgadinajums
Kad paradas atgadinajums, ieteicama
finsana.

Izmantojiet funkciju Tvaika tifiSana Plus.
11.5 Udens tvertnes tirisana

1. Iznemiet Gdens tvertni no ierices.
2. Nonemiet Udens tvertnes vaku. Paceliet
vaku, pielagojoties aizmugures izcilnim.

3. Izmazgajiet Udens tvertnes detalas ar
udeni un ziepém. Neizmantojiet abrazivus
suklus un nemazgajiet udens tvertni
trauku mazgajama masina.

4. Salieciet atpakal tdens tvertni.




5. Uzlieciet vaku. Vispirms ievietojiet
priekSpusi un tad spiediet to pret tvertni.

6. levietojiet tdens tvertni.
7. Bidiet Gdens tvertni ierices virziena, lidz ta
nofikséjas.

11.6 AtkalkoSana

ST programma likvidé un novérs kalkakmens
uzkrasanos tvaika sistéma. Ta nodroSina
pareizu tvaika funkciju darbibu un uzlabo
udens kvalitati jasu iericé.

1. Nospiediet et lestatijumi / Apkope /
AtkalkoSana.

2. Nospiediet START . Izpildiet displeja
redzamas norades.
Pirms piederumu iznemsanas
parliecinieties, ka ierice ir auksta.

3. Kad funkcija beidz darboties, izsleédziet
ierici un uzgaidiet, ldz ta atdziest.

4. |ztukSojiet atlikuSo deni no tdens
tvertnes.

5. Atstdjiet ierfices durvis atvértas un
pagaidiet, l1dz iekSpuse ir sausa.

®

Kad 81 funkcija darbojas, lampa ir
izslégta.

11.7 AtkalkoSanas atgadinajums

lerice sniedz divus atgadinajumus par

atkalkoSanu. AtkalkoSanas atgadinajumu

nevar deaktivizét.

» Neobligatais atgadinajums iesaka jums
atkalkot ierici.

» Obligatais atgadinajums uzliek jums par
pienakumu veikt atkalkoSanu. Ja jus
neveicat cepeskrasns atkalkoSanu, kad

darbojas obligatais atgadinajums, tvaika
funkcijas ir atspégjotas.

11.8 Skalosana

Izmantojiet to, lai tiritu tvaika sistemu péc
regularas tvaika funkcijas izmantoSanas.

1. Nospiediet {5 lestatijumi / Apkope /
Skalo$ana.

2. Nospiediet START . Izpildiet displeja
redzamas norades.
Pirms piederumu iznem8anas
parliecinieties, ka ierice ir auksta.

3. Beidzoties programmas darbibai, atskan
skanas signals.

4. Atstajiet ierices durvis atvéertas un
pagaidiet, ldz iekSpuse ir sausa.

@

Kad $i funkcija darbojas, lampa ir
izslegta.

11.9 Zavésana
Izmantojiet to péc tvaika kars€Sanas funkcijas

vai firnsanas ar tvaiku, lai izzavétu
cepeskrasni.

1. Nospiediet @ lestafijumi / Apkope /
Zavésana.

2. Nospiediet START . Izpildiet displeja
redzamas norades.
Pirms piederumu iznemsanas
parliecinieties, ka ierice ir auksta.

3. Beidzoties ZaveésSanai, atskan skanas
signals.

@

Kad 81 funkcija darbojas, lampa ir

izslégta.

11.10 Zavésanas atgadinajums

Péc gatavosanas ar tvaika funkciju, displejs
norada izzavet ierici.

Nospiediet YES (JA), lai izzavétu ierici.
11.11 Durvju nonemsana un
uzstadiSana

Lai nofiritu durvis un iek§€jos stikla panelus,
jus varat tas atvienot no ierices. Dazadiem
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ierices modeliem ir atskirigs stikla panelu
skaits.

/\ BRIDINAJUMS!
Durvis ir smagas.

/\ UZMANIBU!

Apejieties ar stiklu uzmanigi, jo 1pasi
priekSeja panela malu tuvuma. Stikls var
saplist.

1. Parbaudiet, vai ir ierice ir atdzisusi.
2. Atveriet durvis lidz galam.
3. Pilniba piespiediet abu durvju engu

stiprindjuma sviras A.

4. Aizveriet cepeskrasns durvis lidz pirmajai
atvér8anas pozicijai (aptuvenais lenkis:
70°).

5. Turiet durvis ar vienu roku katra pusé un
velciet tas augSupversta lenki prom no
cepeskrasns.

6. Novietojiet durvis uz cietas virsmas, kas
parklata ar mikstu dranu, ta, lai ar dranu
saskartos to arpuse.

7. Turiet durvju augsdala eso$o apmali B no
abam pusém un bidiet to uz iekSpusi, lai
atbrivotu spraudna blvi.

8. Pavelciet durvju apmali uz prieksu, lai to
izceltu.

9. Turiet durvju stikla panelus aiz to
augsSéjas malas un velciet tos ara no
vadotném vienu péc otra virziena uz
augsu.
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10. Notfiriet stikla paneli ar Gdeni un ziepém.
Uzmanigi nosusiniet stikla paneli.
Nemazgajiet stikla panelus trauku
mazgajamaja masina.

Péc tirisanas veiciet iepriek§ minétas

darbibas apgriezta seciba. Vispirms uzstadiet

mazako paneli, péc tam lielako paneli un
durvis.

Stikla paneliem jabt ievietotiem pareiza
pozicija, pretéja gadijuma durvju virsma var
parkarst.

11.12 Spuldzes maina

/\ BRIDINAJUMS!
Elektrosoka risks.

Lampa var but karsta.

1. Izslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta
atdziest.

2. Atvienojiet ierici no stravas padeves.

3. Novietojiet dranu uz cepeskrasns gridas.

Augs$éja lampa
1. Pagrieziet stikla parsegu, lai to iznemtu.

2. Nonemiet metala gredzenu un notiriet
stikla parsegu.

3. Nomainiet cepeskrasns spuldzi ar
piemérotu 300 °C karstumizturigu
cepeskrasns spuldzi.

4. Nostipriniet metala gredzenu uz stikla
apvalka un uzstadiet to.




Sanu lampa

1. Lai iegUtu piekluvi lampai, iznemiet
kreisas puses plaukta balstu. 5.
2. Lai nonemtu apvalku, izmantojiet Torx 20

skruvgriezi.
3. Notiriet stikla parsegu.

4. Nomainiet cepesSkrasns spuldzi ar
piemérotu 300 °C karstumizturigu
cepeskrasns spuldzi.

Uzstadiet metala korpusu un blivi.
Pievelciet skruves.

6. Uzstadiet kreiso plaukta balstu.

12. TRAUCEJUMMEKLESANA

/\ BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "Drosiba".

12.1 Ka rikoties, ja...

Problémas apraksts

Partraukums un darbibas atsaksana

lerici nevar ieslégt vai lietot.

lerice nav pieslégta elektrotiklam vai ta ir pieslégta elektrotiklam nepareizi.

lerice neuzsilst.

Pulkstenis nav iestatits.
Lai iestatitu pulksteni, skatiet Pulkstena funkcijas.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Izdedzis drosinatajs.
Parliecinieties, ka ierices darbibas traucéjums nav saistits ar dro$inataju. Ja
probléma atkartojas, sazinieties ar kvalificétu elektriki.

Ir aktivizéts Bérnu drosibas funkcija.

Apgaismojums ir izslégts.

Spuldze ir izdegusi. Nomainiet spuldzi.
Papildinformaciju skatiet Apkope un tirisana.

Péc tdens tvertnes ievieto$anas
tdens nepaliek ierice.

Udens tvertnes korpuss nav pilnba ievietots.
Pilniba ievietojiet tdens tvertni iericé.

Udens izplGst no Gdens tvertnes.

JUs nepareizi samontéjat tdens tvertnes vaku.

Udens tvertni ir grati tirit.

Pirms sakat tirisanu, parliecinieties, ka vaks ir nonemts.

Péc atkalkoSanas paplaté nav
adens.

Udens tvertne nebija uzpildita idz galam.
Parliecinieties, ka tdens tvertné ir atkalko$anas lidzeklis/tdens.

Péc atkalkoSanas cepeskrasns
tilpnes apaksa atrodas netirs
udens.

Paplate atrodas uz nepareiza plaukta limen.
Saslaukiet ierices apak$a esoSo Gdens atlikumu un atkalkoSanas lidzekli.
Nakamreiz novietojiet paplati pirma plaukta liment.

Péc cepeskrasns firisanas tilpnes

apaks$a ir parak daudz tdens.

Pirms firiSanas sakuma iericé tika ieliets parak daudz mazgasanas ldzekla.
Nakamreiz uzklajiet mazgasanas lidzekli plana karta uz tilpnes sienam.

Neapmierinoss tiriSanas rezultats.

Jus uzsakat tirisanas procesu, kad ierice bija par karstu.
Pagaidiet, kamér ierice atdziest. Atkartojiet firiSanu.

Pirms tiriS8anas visi piederumi nebija iznemti no ierices.
Iznemiet visus piederumus un veiciet firiSanu vélreiz.

@ Stravas padeves partraukums vienmér aptur tiri$anu. Atkartojiet tiri$anu, ja noticis elektribas padeves par-

traukums.
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Problémas apraksts

Partraukums un darbibas atsakSana

Problémas ar bezvadu signalu.

Parbaudiet, vai jusu mobila ierice ir savienota ar bezvadu fiklu. Parbaudiet

savu bezvadu tiklu un marsrutétaju.
Restartéjiet marsrutétaju.

Uzstadits jauns marsrutétajs vai
maintta ta konfiguracija.

Lai vélreiz konfigurétu ierici un mobilo ierici, skatiet Pirms pirmas lietosanas,
Bezvadu savienojums.

Bezvadu tikla signals ir vajs.

Novietojiet rateri péc iesp€jas tuvak iericei.

Bezvadu signalam traucé mikrovil-
nu krasns, kas atrodas ierices tu-
vuma.

Izslédziet mikrovilnu krasni.
Izvairieties vienlaikus izmantot mikrovilnu krasni un ierices talvadibu. Mikro-
vilni traucé Wi-Fi signalam.

12.2 Klidu kodi

Rodoties programmaturas kludai, displeja paradas klidas zinojums. Turpmak sniegtaja tabula
noradita informacija par dazam iesp€jamam problémam.

Kods un apraksts

Risinajums

F102 — durvis nav pilniba aizvértas vai durvju bloké-
tajs ir bojats. 1)

Aizveriet durvis.
lerices izslégSana un ieslégSana.

F111 — Termozonde nav pareizi ievietots ligzda.

Pilniba iespraudiet Termozonde ligzda.

F240, F239 — skarienlauki displeja nedarbojas pareizi.

Notfiriet displeja virsmu. Parliecinieties, ka uz skarienlau-
kiem nav netirumu.

F908 — ierices sistéma nevar izveidot savienojumu ar
vadibas paneli.

lerices izslég$ana un ieslégSana.

F131 — tvaika ierices sensora temperatra ir parak
augsta. 1)2)

Izslédziet ierici un uzgaidiet, lidz ta atdziest. Atkartoti ie-
sledziet ierici.

F144 — sensors Udens tvertne nevar izmérit idens [i-

meni. 1) 2)

Iztuk$ojiet Udens tvertne un piepildiet to.

F508 — Udens tvertne nedarbojas pareizi. 1)2)

lerices izslég$ana un ieslégSana.

F602, F603 — Wi-Fi nav pieejams. 1) 2)

lerices izslégSana un ieslégSana.

1) Ja kads no $im klidas zinojumiem turpina paradities displeja, tas nozimé, ka kludaina apakssistéma var bat at-
spéjota. Sada gadijuma sazinieties ar tirgotaju vai pilnvarotu servisa centru.
2) Ja rodas kada no $im kludam, paréjas ierices funkcijas turpinas darboties ka parasti.

12.3 Servisa dati

Ja nevarat rast risinajumu, sazinieties ar
ierices izplatitaju vai pilnvarotu servisa centru.

Servisa centram nepiecieSamie dati noraditi
uz tehnisko datu plaksnites. Tehnisko datu
plaksnite atrodas uz ierices priek$€ja ramja.
Ta ir redzama, kad atverat durvis.
Nenonemiet ierices tehnisko datu plaksniti.
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leteicams datus pierakstit Seit:

Modelis(MOD.) :

Izstradajuma Nr. (PNC):

Sérijas numurs (S.N.):




13. ENERGOEFEKTIVITATE

13.1 Produkta informacijas lapa un produkta informacija atbilstosi ES
Energijas markéjuma un ekodizaina noteikumiem

Piegadataja nosaukums AEG
NBP9S831AT 944035127
Modela identifikacija TP9SB831AB 944035112
TP9SB831AT 944035111
Energoefektivitates indekss 61,9
Energoefektivitates klase A++

Energopatérin$ pie standarta jaudas slodzes tradicionalaja rezima

0,99 kWh/cikla

Energopatérin$ pie standarta jaudas slodzes piespiedu ventilatora

reZima

0,52 kWh/cikla

Kameru skaits

1

Siltuma avots

Elektriba

Skalums

701

Cepeskrasns veids

leblvéjama cepeskrasns

Svars

NBP9S831AT 39.5 kg
TP9SB831AB 39.5 kg
TPOSB831AT 39.5 kg

IEC/EN 60350-1 — Elektroierices gatavoSanai majsaimnieciba — 1. dala: Plitis, cepeskrasnis, tvaika cepeskras-

nis un grili — veiktspéjas mériSanas metodes.

13.2 Produkta informacija par energijas patérinu un maksimalo laiku, kas
nepiecieSams, lai sasniegtu attiecigo zemas jaudas rezimu

Jaudas patérin$ gaidstaves rezima 0.8 W
Jaudas patérin$ fikla gaidstaves rezima 20W
Maksimalais laiks, kas nepiecieSams, lai aprikojums automatiski sasniegtu attiecigo zemas jaudas 20 min

rezimu

Noradijumus par to, ka aktivizét un
deaktivizét bezvadu fikla savienojumu, skatiet
Pirms pirmas lietoSanas.

13.3 Elektroenergijas taupiSanas
padomi

Talak noradito padomu ieveéroSana palidzés
ietaupit energiju ierices lietosanas laika.

Parbaudiet, vai ierices darbibas laika tas
durvis ir pareizi aizvértas. Gatavosanas laika
neviriniet ierices durvis parak biezi.

Raugieties, lai durvju blive batu tira, un
gadaijiet, lai ta butu labi nofikséta sava
pozicija.

Izmantojiet metala traukus un tums$us,
neatstarojoSus traukus un konteinerus, lai
uzlabotu elektroenergijas taupiSanu.

Pirms gatavoSanas iepriek$ neuzkarséjiet
ierici, ja vien tas nav 1pasi noradits.

Uzturiet péc iespéjas 1sakus partraukumus
starp cepSanas reizém, ja gatavojat vairakus
édienus viena piegajiena.
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Gatavosana ar ventilatoru
Ja iespéjams, elektroenergijas taupi$anas
noluka izmantojiet gatavosanas funkcijas.

Atlikusais siltums

Ja gatavoSanas ilgums parsniedz 30 mindtes,
samaziniet ierices temperaturu lidz
minimumam 3-10 minutes pirms
gatavosanas laika beigam. lericé atlikusais
siltums turpinas gatavot taja ievietoto édienu.

Izmantojiet atlikuSo siltumu, lai saglabatu
édiena siltumu vai uzsilditu citus édienus.

Izslédzot ierici, displeja tiek attélots atlikusais
siltums.vai temperatira.

Dazu ierices funkciju gadijuma, ja ir aktivizéta
programma ar funkciju Taimeris un
gatavoSanas laiks parsniedz 30 minates,
karséSanas elementi automatiski izslédzas
atrak.

Ediena siltuma uzturésana

Izvélieties zemako iesp&jamo temperaturas
iestatijumu, lai izmantotu atliku$o siltumu un

14. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

simbolu L/.&) levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai
parstradei. Palidziet aizsargat vidi un cilvéku
veselibu, nododot elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumus parstradei. Neizmetiet

50 LATVIESU

saglabatu édienu siltu. Atlikusa siltuma
indikators vai temperatura tiek paradita
displeja.

Gatavosana ar izslégtu cepeskrasns
apgaismojumu

Gatavos$anas laika izslédziet cepeskrasns
apgaismojumu. leslédziet to tikai tad, kad
nepiecieSams.

Zema energijas patérina rezims
ST funkcija paredzéta energijas taupisanai
gatavoSanas laika.

Izmantojot So funkciju, apgaismojums
automatiski izsledzas péc 30 sekundém. Jus
varat to ieslégt atkartoti, tau $i darbiba
samazinas paredzamo elektroenergijas
ietaupijumu.

ierices, kas apzimétas ar simbolu g kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet ierici
vietéja parstrades uznémuma vai sazinieties
ar savu pasvaldibu.



Sveiki atvyke j ,,AEG“ pasaulj! Dékojame, kad pasirinkote miisy
prietaisa.

@ Cia rasite naudojimo patarimy, brosidry, informacijos apie trik&iy $alinima,
aptarnavima ir remonta:
www.aeg.com/support
Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz
suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad prireikus galétuméte pasizitreti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

» Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiq arba protiniq sutrikimq, arba asmenys, kuriems
kity arba gave nurodymus, kaip saugiai naudotis prietaisu,
jei jie supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.
Mazesniy nei 8 mety vaiky ir asmenuy, turinCiy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima be prieziuros leisti buti Salia
prietaiso.
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Vaikus butina nuolat priziaréti ir uztikrinti, kad jie nezaisty
su buitiniais prietaisais ar juos valdancia programéle
mobiliuosiuose jrenginiuose.

Visas pakuotés medziagas saugokite nuo vaiky ir tinkamai
pasalinkite.

DEMESIO! Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Neleiskite vaikams ir naminiams gyvinams
bati Salia prietaiso jam veikiant arba véstant.

Jeigu prietaise yra apsaugos nuo vaiky jtaisas, jj reikia
suaktyvinti.

Vaikai be priezituros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezituros darby.

.2 Bendrieji saugos reikalavimai

Sis prietaisas yra skirtas tik maistui gaminti.

Tai buitinis prietaisas, skirtas naudoti patalpose, vienam
Seimos uKkiui.

Sj prietaisg galima naudoti biuruose, vieSbuciy
kambariuose, nakvynés ar sveciy namuose, sodybose ar
kitoje panasioje aplinkoje, kur prietaiso naudojimo
intensyvumas nevirsija buitinio (vidutinio) naudojimo.

Sj prietaisg jrengti ir pakeisti jo laidg privalo tik kvalifikuotas
specialistas.

Nenaudokite prietaiso, pries jo jrengimg balduose.

PrieS vykdydami techninés priezitros darbus, atjunkite
prietaisg nuo maitinimo.

Pasirlpinkite, kad pazeistg maitinimo laidg pakeisty tik
gamintojas, jo jgalioto techninés priezitros centro
darbuotojai arba atitinkamos kvalifikacijos specialistai —
kitaip gali kilti elektros smugio pavojus.

DEMESIO: Pasirtpinkite, kad pries kei€iant lempute
prietaisas buty iSjungtas, kitaip galimas elektros smugis.
DEMESIO: Prietaisas ir jo pasiekiamos dalys naudojimo
metu jkaista. Bukite atsargus ir nelieskite kaitinimo
elementy ar prietaiso ertmés pavirsiy.
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« Pagalbinius reikmenis arba indus i$ orkaités traukite ir j jg
deékite muvédami karscCiui atsparias pirstines.
» Naudokite tik Siam prietaisui rekomenduojamg maisto

(kepimo) termometra.

« Jei norite iSimti padékly laikiklius, pirmiausia i$ Soniniy
sieneliy iStraukite laikiklio priekj, o po to galg. Padékly
laikiklius atgal sudékite prieSinga tvarka.

* Nenaudokite garintuvo prietaisui valyti.

* Dureliy stiklo nevalykite Siurks€iu SveiCiamuoju valikliu ar
astriomis metalinémis grandyklémis, nes galite subraizyti
pavirSiy ir dél to stiklas gali suduZzti.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 Jrengimas

/N ISPEJIMAS!

S| prietaisa jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités misy svetainéje pateikta
montavimo instrukcija.

* Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

» Netraukite Sio prietaiso uz rankenos.

» |renkite prietaisg saugioje ir tinkamoje
vietoje, atitinkancioje jrengimo
reikalavimus.

« Butina paisyti minimaliy atstumy iki kity
prietaisy ir spinteliy.

» Prie$ montuodami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso dureles galima laisvai atidaryti.

» Prietaise jrengta elektriné ausinimo
sistema. Ji turi bati prijungta prie elektros
maitinimo Saltinio.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.

Visus elektros prijungimus privalo atlikti
kvalifikuotas elektrikas.

Prietaisg privaloma jZzeminti.

|sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka maitinimo
tinklo elektros vardinius duomenis.
Visada naudokite tinkamai jrengtg
jzemintg saugujj elektros lizda.
Nenaudokite daugiakanaliy adapteriy ir
ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektros kistuko ir maitinimo laido. Jei
reikéty pakeisti maitinimo laida, tai turi
padaryti musy jgaliotasis techninés
priezitros centras.

Saugokite, kad maitinimo laidai neliesty ir
nebuty arti prietaiso dureliy arba niSos po
prietaisu, ypac kai jis veikia arba durelés
yra karstos.

Daliy su jtampa ir izoliuoty daliy apsauga
nuo smaugiy turi bati pritvirtinta taip, kad
nebuty galima nuimti be jrankiy.

Elektros kiStuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiskai pabaigsite jrengima.
|sitikinkite, kad jrengus prietaisa, elektros
laido kiStukg bty lengva pasiekti.

Jeigu tinklo lizdas atsilaisvines, nejunkite
kiStuko.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite uz
maitinimo laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

Naudokite tik tinkamus izoliavimo jtaisus:
linijg apsaugancius automatinius
jungiklius, saugiklius (jsukami saugikliai
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turi bati iSimami is jy laikiklio), jzeminimo
nuotékio atjungiamuosius jtaisus ir
kontaktorius.

» Elektros instaliacija privalo turéti izoliavimo
jtaisa, kuris leidzia atjungti prietaisg nuo
maitinimo tinklo ties visais poliais. Tarp
izoliavimo jtaiso kontakty turi bati
maziausiai 3 mm plocio tarpelis.

» Prietaisas tiekiamas su pagrindiniu
maitinimo laidu ir kiStuku.

2.3 Naudojimas

/\ ISPEJIMAS!

Suzalojimo, nudegimy ir elektros smugio
arba sprogimo pavojus.

» Nebandykite pakeisti Sio prietaiso
techniniy savybiy.

» Pasirupinkite, kad ventiliacinés angos
nebaty uzblokuotos.

» Nepalikite jjungto prietaiso be priezilros.

» Po kiekvieno naudojimo prietaisg
iSvalykite.

» Atidarydami veikiancio prietaiso dureles
bukite atsargus. Gali iSsiverzti karStas
oras.

* Nelieskite prietaiso drégnomis rankomis
arba, jei prietaisas lie€iasi su vandeniu.

* Nespauskite atidaryty dureliy.

* Nenaudokite prietaiso, kaip darbinio
pavirSiaus ar daiktams laikyti.

» Atsargiai atidarykite prietaiso dureles.
Naudojant maisto produktus su alkoholiu,
gali susidaryti alkoholio ir oro misinys.

» Atidarydami dureles pasirtpinkite, kad
Salimais nebuty kibirks¢iy ar atviros
ugnies $altiniy.

» Konservavimui visada naudokite tik tam
tinkamus stiklainius ir indus.

+ Salia prietaiso, j prietaisag arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

* Nesidalykite savo ,Wi-Fi“ slaptazodziu.

— Nedekite aliuminio folijos tiesiai ant
prietaiso ertmés dugno;

— Nepilkite vandens tiesiai j jkaitusj
prietaisg.

— Nelaikykite prietaise paruosty drégny
patiekaly ir maisto produkty.

— Bukite atsargus montuodami arba
iSimdami prietaiso priedus.

» Emalio arba nerudijanciojo plieno
iSblukimas neturi poveikio prietaiso
veikimui.

« Drégniems pyragams kepti naudokite gily
kepimo indg. Vaisiy sultys palieka démes,
kurias sudétinga pasalinti.

« Naudokite tik su prietaisu pateiktus arba jo
gamintojo rekomenduojamus priedus.

* Maistg visuomet gaminkite uzdare
prietaiso dureles.

« Jeigu prietaisas jrengtas uz baldo plokstés
(pvz., dureliy), pasirtpinkite, kad prietaisui
veikiant durelés visada blty atidarytos. Uz
dureliy gali kauptis karstis ir dregme, kurie
gali pakenkti prietaisui, baldams ar
grindims. Neuzdarykite dureliy, kol po
naudojimo prietaisas visiSkai neataus.

2.4 Valymas ir priezitira

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, sukelti gaisrg ir

sugadinti prietaisg.

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus sugadinti prietaisa.

» Emalio apsauga nuo pazeidimy ir
iSblukimo:
— Nedekite orkaitems skirty indy ar kity
objekty tiesiai ant prietaiso ertmés
dugno.
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» Prie$§ vykdydami priezitros darbus
iSjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo
laido kiStukg i$ elektros lizdo.

« Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso
durelés. Stiklinés plokstés gali suskilti.

« Pazeistas stiklines dureliy plokstes
nedelsiant pakeiskite naujomis. Kreipkités
| igaliotajj techninés prieziuros centrg

* ISmontuodami prietaiso dureles bikite
atsargus, nes durelés yra sunkios.

* Reguliariai valykite prietaisa, kad
apsaugotumeéte pavirsiy nuo
nusidévéjimo.

« Valykite prietaisg drégna, minksta Sluoste.
Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Sveiiamujy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

« Jeigu naudojate orkaites purskiklj,
laikykités ant pakuotés pateikty saugumo
nurodymuy.




2.5 Maisto ruosimas garuose

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus nusideginti ir sugadinti prietaisa.

» Garai gali nudeginti:

— Veikiant Siai funkcijai orkaités dureles
atidarykite labai atsargiai. Gali
iSsiverzti garai.

— Panaudoje ruoSimo garuose funkcija,
orkaités dureles atidarykite labai
atsargiai.

2.6 Vidinis apSvietimas

/N ISPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus.

+  Sio gaminio viduje esanti (-¢ios) lemputé (-
és) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputes: Sios lemputes turi atlaikyti
ekstremalias fizines salygas buitiniuose
prietaisuose, pavyzdziui, temperatira,
vibracija, drégme, arba yra skirtos
informuoti apie prietaiso veikimo busena.

3. GAMINIO APRASYMAS

3.1 Bendroji apzvalga

AN AN

Jos néra skirtos naudoti kitoms paskirtims
ir netinka patalpoms ap$viesti.

« Siame gaminyje yra Sviesos Saltinis, kurio
energijos vartojimo efektyvumo klasé G.

« Naudokite tik ty paciy techniniy duomeny
lemputes.

2.7 Paslauga

« Dél prietaiso remonto kreipkités | jgaliotajj
techninés prieziuros centrg.
» Naudokite tik originalias dalis.

2.8 ISmetimas

/\ ISPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

* Norédami suzinoti, kaip tinkamai utilizuoti
prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

 IStraukite laido kiStukg i$ elektros tinklo
lizdo.

* Nupjaukite maitinimo laidg prie pat
prietaiso ir tinkamai utilizuokite.

(@l Valdymo skydelis

Ekranas

Vandens indas

Maisto termometro lizdas
Sildymo elementas

Lempute

Ventiliatorius

Kalkiy nuosédy Salinimo vamzdis
Lentynos atrama, iSimama
Vietos lentynoje

BEERORNCEOENE
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4. VALDYMO SKYDELIS
4.1 Valdymo skydelio apzvalga

g

Norédami pasiekti ir sureguliuoti papildomas
nuostatas.

Norédami iSsaugoti dabartines nuostatas:
Mégstamiausios.

Norédami istrinti dabartines nuostatas:
Mégstamiausios.

Norédami pereiti j meniu: Nustatymai.

Lemputei jjungti ir iSjungti.

}jungta/ Palaikykite paspaude, kad jjung-
Sjungta

v ol G @

Parinktims jjungti ir iSjungti.

tuméte ar iSjungtumete prietaisa.
Ekranas

Parodo esamas prietaiso nuosta-
tas.

Prietaisas yra uzrakintas.

Valdymo skydelis suteikia prieigg prie jvairiy
maisto gaminimo funkcijy ir patiekaly. Jame
taip pat rodoma informacija apie esamg
veikimo bUseng.

4.2 Ekranas

Ekranas yra visiSkai interaktyvus, slenkamas
ir padalytas j apibréztus skyrius. Norédami
narsyti kairén arba deSinén, galite perbraukti
ekrana.

|spéjam. signalas pasibaigus laikui funkcija.

D>

QI |spéj. signalas ir kepimo sustabdymas funk-
- cija.
Z’_\ Tik iSSokantis pranesimas - jjungta.

@ Atidétas paleidimas funkcija.

OK Patvirtinti pasirinkima / nustatyma.

X Norédami uzdaryti iSkylantjjj pranesimg arba
atSaukti nuostata.

2  WiFiry8ys jjungtas.

7§ WiFi rySys iSjungtas.

> < Norédami pereiti j kitg arba ankstesnj meniu
lygi.

Nuotolinis valdymas yra jjungta.

Funkcija su energijos taupymo rezimu.

@ | M

5. PRIES NAUDOJANT PIRMA KARTA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

5.1 Pirmasis prijungimas

Pirma kartg prisijunge ekrane matysite
pasveikinimo praneSima. Galite pasirinkti, ar
pradéti, ar praleisti jvedimo procesa. Prireikus
nuostatas galima perziureti ir keisti.

Sureguliuokite nuostatas: Kalba, Paros
laikas, Vandens kietumas, belaidis rysys.
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5.2 Belaidis rysys

Prietaisas leidzia prijungti ,Wi-Fi“ tinklg ir
mobilyjj jrenginj. Tokiu budy | mobilyjj jrenginj
galite gauti pranesimus, jame stebeéti prietaiso
veikima ir jj valdyti.

Prietaisui prijungti jums reikés:

* Internetinio belaidzio rysio.

* Mobilaus prietaiso, prijungto prie to paties
belaidzio tinklo.



1. Norédami atsisiysti programéle,
nuskaitykite QR koda ant naudotojo
vadovo galinio virSelio. Taip pat
programéle galite atsisiysti i programéliy
parduotuves.

Vadovaukités programélés nurodymais.
ljunkite prietaisa.

Norédami jvesti meniu, paspauskite

ekrang ir paspauskite @ Nustatymai /
Prisijungimas.

5. Paspauskite, kad jjungtuméte arba
iSjungtuméte: WiFi.

Prietaiso belaidis modulis jsijungia per

90 sek.

pON

2.4 GHz WLAN : 2400 - 2483.5 MHz

Daznis
»Bluetooth*: 2400 - 2483.5 MHz
2.4 GHz WLAN : EIRP < 20 dBm

Maksimali (100 mW)

galia ,Bluetooth®: EIRP < 20 dBm (100
mW)

Protokolas 2.4 GHz WLAN : IEEE 802.11bgn

5.3 Programinés jrangos licencijos

Sio gaminio programinés jrangos elementai
yra atvirojo kodo ir nemokami. AEG dekoja
atvirojo programinio kodo ir robotikos
bendruomenéms uz jy indélj.

Siy nemokamy programinés jrangos
elementy atvirgjj programinj koda, licencijas
bei publikavimo ir autoriy teisiy saglygas rasite
adresu: http://
aeg.opensoftwarerepository.com (aplankas
NIUB)

5.4 Pirminis iSankstinis jkaitinimas
ir valymas

PrieS naudodami ir dédami maistg pirmg
karta, pakaitinkite tuscig prietaisg. Prietaisas
gali skleisti nemalony kvapa ir dimus.
ISankstinio jkaitinimo metu védinkite patalpa.

1. IS prietaiso iSimkite visus priedus ir
iSimamas lentyny atramas.

2. Eikite  meniu ir pasirinkite: Funkcijos.

3. Nustatykite funkcijg (2. Nustatykite
didziausia temperatura. |junkite prietaisg
ir palaukite 1 val.

Nustatykite funkcijg ¥l Nustatykite

didziausig temperatirg. |junkite prietaisg

ir palaukite 15 min.

5. Ijunkite prietaisg ir palaukite kol atves.

6. Prietaisg ir jo priedus valykite tik
mikropluosto Sluoste, suvilgyta Silto
vandens ir Svelnaus ploviklio tirpale.

7. Sudékite priedus ir iSimamas lentyny

atramas atgal j jy pradines padétis.

»

5.5 Nustatymas: Vandens kietumas

Prijunge prietaisg prie elektros tinklo turite
nustatyti vandens kietumo lygj.

Naudokite lapelj vandens kietumui patikrinti
arba kreipkités | vandens tiekéjq.

1. |merkite testavimo lapelj | vandenj ir
palaikykite mazdaug 1 sek. Nekiskite
tikrinimo lapelio po tekanciu vandeniu.

2. Nukratykite vandenj nuo testavimo
lapelio.

3. Po 1 min patikrinkite vandens kietumg
toliau pateiktoje lenteléje.

4. Nustatykite vandens kietuma: {0
Nustatymai / Nustatymai / Vandens
kietumas.

Testavimo lapeliy spalvos pradés toliau

keistis. Per 1 min po testo patikrinkite

vandens kietuma dar karta.

Toliau lenteléje matysite vandens kietumo
lygio intervalg ir atitinkamg vandens kokybe.
Pakeiskite vandens kietumo lygio nustatyma
vadovaudamiesi lenteléje pateiktais
duomenimis.

Vandens kietumo ly- Tikrinimo lapelis
gis

1 - minkstas

]
LI I

2 - vidutiniSkai kietas

3 - kietas

4 — |abai kietas
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6. KASDIENIS NAUDOJIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

6.1 Meniu

Norédami patekti j meniu, paspauskite ekrang
arba mygtuka [jungta / ISjungta.

» Pagridinis
» Funkcijos
» Patiekalai
* Nustatymai

6.2 Pagridinis

Submeniu apima programas, funkcijas,
patiekalus ir nuostatas.

6.3 Funkcijos

Submeniu pateikiamas maisto gaminimo
funkcijy sarasas.

Funkcijy sarasas gali skirtis priklausomai nuo
programinés jrangos versijos.

1. Eikite | meniu ir pasirinkite: Funkcijos.
2. Pasirinkite kaitinimo funkcija.

3. Sureguliuokite nuostatas.
4

Paspauskite START . Maisto termometrg
galite prijungti bet kuriuo metu prie$
gamindami arba gamindami. Zr. ,Priedy
naudojimas”“ — ,Maisto termometras*.

5. 7 —paspauskite, kad nustatytuméte
nuostatas maisto gaminimo metu.

6. STOP - paspauskite, kad isjungtuméte
kaitinimo funkcija.

Apacia

Tolygiai paskrudinkite maisto apacig. Tinka
picai arba pyragui, taip pat pyragams arba ki-
Sams baigti. [kaitinkite orkaite ir naudokite ze-
miausig lentynos lygi.

Karstas oras

Kasdieniam maistui gaminti keliais lygiais. To-
lygiai iSkepusiam maistui nemaiSant skoniy.
Nustatykite Zemesne temperatira nei VirSus
ir apacia.

Virsus ir apacia

Tolygiam kepimui viename lygyje. Tinka vis-
okiam maistui, pvz., troskiniams arba kepi-
niams.

Karstas oras ir virSus
Minkstiems ir traskiems didesniems keps-
niams ir paukstienai su kaulais.

1<

Karstas oras ir apacia

Tolygiai iSkepkite teslg, kad susidaryty traski
plutelé. Tinka picai, kiSams, vaisiniams ir ki-
tiems pyragams.

<] Karstas oras, virSus ir apacia

= Sifunkcija idealiai tinka paruostiems patieka-
lams.

] Steamify
Tikslus gary kiekio derinimas su pasirinkta
temperatura.

('"\o ProSteam

Gaminkite minkstus i$ vidaus ir traskius iSore-
je patiekalus, naudodami gary ir karscio de-
rinj. Tinka darzovéms, troskiniams ir mésai.

(N

Mazos galios rezimas

Sutaupykite energijos maistui ruosti naudoda-
mi liekamajj karstj. Geriausiai tinka pyragai-
Ciams.

®

Greita ISankst. jkaitinimas galimas tik kai
kurioms kaitinimo funkcijoms. Daugiau
informacijos apie iSankstinio jkaitinimo
parinktis rasite skyriuje ,Kasdienis
naudojimas®, ,Nustatymai“, ,Submeniu®:
Parinktys.

VirSus
Intensyvus karstis greitam skrudinimui virSuje.
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[@ Garai
». . . . .
Pastovus garas sveikesniems ir skanesniems
patiekalams.
@ Pasildymas

Si funkcija tolygiai pasildo maisto likugius ga-
rais.

Grilis
Tolygiai grilinkite arba paskrudinkite darzoves
ar mésa. Taip pat tinka skrudinti duona.




SousVide

Gaminkite vakuume jpakuotg maista tikslioje
temperaturoje, kad skonis ir tekstra bity to-
buli.

4

Teslos kildinimas
Optimali temperatara teslai kildinti.

Atsviezinimas
Grazinkite SviezZig kvapg ir mink§tuma vienos
dienos senumo duonai arba kepiniams.

ed| O

R

Atitirpinimas
Svelnius atitirpinimas tolesniam maisto ruosi-
mui.

Troskinimas
Gaminkite kvapnius ir sultingus troskinius létai
virdami visus ingredientus.

2

Kepsnys
Mésa, paukstiena arba darzovés taps traskios
iSoréje ir minkstos viduje.

R

Duona

Naudokite Sig funkcijg duonai ir bandeléms
kepti, kad pasiektuméte geriausia traskuma,
spalvg ir blizgesj.

GG

@ Kepimas zemoje temperatiiroje
Kepimas Zemoje temperaturoje trunka ilgiau,
taciau rezultatai bus geresni. Prie$ dédami
mésg | orkaite, apskrudinkite.

@ Konservavimas
Konservuokite sultingus vaisius ir darzoves
Zemoje temperaturoje. Sudékite kars¢iui at-
sparius konservavimo indelius ant vandens
pripildytos kepimo skardos.

Léks¢iy pasildymas.
Pasildyti Ikstes prie$ patiekiant patiekalus.

(

Q! Silumos palaikymas

ISlaikykite patiekalus Siltus prie$ juos patie-
kiant. Atminkite, kad palaikant tam tikry patie-
kaly Siluma jie ir toliau keps bei ims sauséti.
Jei reikia, patiekalus uzdenkite.

Dziovinimas

Tolygiai dziovinkite vaisius, vaistazoles ir dar-
Zoves zemoje temperatiroje. DZiovinimo me-
tu retkarciais atidarykite dureles, kad pagerin-
tuméte dziovinimo rezultatus.

®

Kai kuriy kaitinimo funkcijy metu,
temperaturai nukritus Zemiau 80 °C,
lemputé gali iSsijungti automatiskai.

6.4 Patiekalai

Patiekalai antrinj meniu sudaro konkretiems
patiekalams sukurtas programy rinkinys.
Kiekvienam patiekalui Siame antriniame
meniu yra atliktas atitinkamas nustatymas.
Gaminimo metu galima reguliuoti laikg ir
temperatura.

Kai kuriuos patiekalus taip pat galite gaminti
naudodami Maisto termometras.

1. Eikite | meniu ir pasirinkite: Patiekalai.

2. Pasirinkite patiekalg arba maisto tipa.

3. Nustatykite nuostatas pagal maisto
gaminimo nuostatas. Sureguliuokite svorj.
Si parinktis galima tik su tam tikrais

patiekalais. Paspauskite OK,
4. |dékite maistg j prietaisg pagal ekrane
pateikiamas instrukcijas.

5. Paspauskite START .

Funkcijai pasibaigus patikrinkite, ar maistas
tinkamai paruostas. Jei reikia, prateskite
maisto gaminimo trukme.

6.5 Mégstamiausios

@

Si funkcija galima tik tam tikriems
modeliams.

Galite iSsaugoti iki 20 mégstamy nuostaty,
pvz., kaitinimo, patiekalo ar valymo funkcija.

Norédami iSsaugoti nuostata, pasirinkite
pageidaujamg nuostatg ir paspauskite Q.

Pasirinkite: Mégstamiausios

1. |eikite | meniu ir paspauskite: Pagridinis
skiltis ir slinkties juostg paslinkite | deSine.

2. Paspauskite: Rodyti mégstamas
programas. norédami patikrinti iSsaugotas
nuostatas.

3. Pasirinkite viena i$ iSsaugoty nuostaty.

Paspauskite START |, kad pradétuméte
gaminti.

Salinti: Mégstamiausios

1. Eikite | meniu ir pasirinkite: Pagridinis
skiltis ir slinkties juostg paslinkite | deSine.
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2. Paspauskite: Rodyti mégstamas
programas. norédami patikrinti iSsaugotas
nuostatas.

3. Paspauskite: ® «ad panaikintuméte
iSsaugotas nuostatas.

6.6 Nustatymai

Siame submeniu pateikiamas nuostaty

sgrasas.

Norédami jvesti meniu, paspauskite ekrang
arba mygtuka [jungta / I18jungta ir paspauskite

@} Nustatymai.

Submeniu:

PrieziUros programos

Submeniu:

Aptarnavimas

Demonstra-
cinis rezimas

Aktyvinimo / iSjungimo kodas: 2468

Programines

Informacija apie programinés jrangos

jrangos ver-  versijg.

sija

Atkurti visus  Atkuriamos gamyklinés nuostatos.
nustatymus

Submeniu: Parinktys

Orkaités ap-  |jungia ir i§jungia lempute.

Svietimas

Vaiky sau- Apsaugo nuo atsitiktinio prietaiso jjun-

gos uzraktas

gimo.

Be garso — jprastas prietaiso iSanksti-
nio jkaitinimo budas. Jis nustatytas
kaip numatytasis ir galimas visoms ga-
minimo funkcijoms. Parinktj galima pa-
keisti | kitg iSankstinio jkaitinimo tipa.

Ekonomiska - i$ anksto jkaitinkite prie-

Valymas ga- Lengvas valymas.

rais

Intensyvus Intensyvus valymas.

valymas ga-

rais

Kalkiy nuo-  Gary generatoriaus sistemoje likusiy
sédy Salini-  kalkiy nuosédy valymas.

mas

Orkaités Viduje po gaminimo garuose likusio
dZiovinimas  kondensato dziovinimo proceddra.
Sistemos Gary generatoriaus sistemos plovimui
praplovimas ir valymui po dazno gary funkcijy nau-

dojimo skirta procedara.

Submeniu: Nustatymai

Kalba Prietaiso kalbai nustatyti.

Paros laikas  Esamam laikui nustatyti.

Ekrano ry§-  Ekrano Sviesumui nustatyti.

kumas

Mygtuky to-

nayig UKo liungia ir iSjungia mygtuky garsus. @

signaly i§jungti negalima.

|spéjamo Mygtuky ir signaly garsumui nustatyti.
signalo gar-

sas

Temperati- Rodo esamg temperatlros vieneta.
ros matavi-

mo vienetai

Vandens kie- Vandens kietumui nustatyti.

tumas
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Pasildymas ) Rl - :
taisg naudodami maziau energijos. Jis
galimas visoms maisto gaminimo
funkcijoms.

Greita — sutrumpinamas kaitinimo lai-
kas. Naudojama tik su kai kuriomis
funkcijomis.

Priminimas Primena, kada laikas valyti prietaisa.

apie valymag

Budéjimo Norédami pritaikyti ekrano funkcijas ir

ekrano pritai- Saukinius.

kymas

Submeniu: Prisijungimas

Prisijungti Prietaisui prijungti prie belaidzio tinklo.

prie WiFi

WiFi liungti ir iSjungti: WiFi.

Tinklas Tinklo busenai ir signalo galiai patik-
rinti: WiFi.

Atsijungti Kaip iSjungti automatinj prietaiso prisi-

nuo tinklo jungima prie susieto tinklo.

Nuotolinis Kaip automatiskai jjungti nuotolinj val-

valdymas dymg paspaudus START.

Parinktis matoma tik kai jg jjungiate:
WiFi.




6.7 Gary kaitinimo funkcijos

Siomis funkcijomis galite naudoti karstj ir
garus, kad maistas buty traskus ir sultingas.
Naudokite juos gaminimui garuose,
troskinimui, Svelniam skrudinimui, kepiniy ir
kepsniy kepimui.

Gaminj galima ruosti dviem budais: nustacius
temperatirg arba gary lygj.

Steamify / () Garai — nustatykite
temperatiirag. Gary lygis bus reguliuojamas
automatiskai.

I ProSteam — nustatykite gary lygj. Bus
rodoma tinkama temperatura.

1. |eikite | meniu ir pasirinkite: Funkcijos.

2. Nustatykite kaitinimo garais funkcija.
Ekrane rodomos galimos nuostatos.

3. Nustatykite temperatirg ir gary lygj, jei
galima.

4. Paspauskite START ir vadovaukités
ekrane pateiktais nurodymais.

5. Norédami atidaryti vandens rezervuarg ir
jl iSimti, paspauskite dangtel;.

6. |pilkite | vandens rezervuarg Salto
vandens, iki didziausio leistino lygio (apie
950 ml). Naudokite vandens rezervuaro
lygio skale.

/N ISPEJIMAS!

Naudokités tik Saltu vandentiekio
vandeniu. Nenaudokite
demineralizuoto arba distiliuoto
vandens. | vandens rezervuarg
nepilkite degiy ar alkoholiniy skysciy.

7. Jeigu reikia, nuvalykite vandens
rezervuaro iSore Svelnia Sluoste.
|stumkite vandens rezervuarg  pradine jo
padét;.

Garai pasirodys mazdaug po 2 min. Prietaisui

pasiekus nustatytg temperatira, pasigirs

signalas.

8. Kai vanduo baigsis, pasigirs signalas.
Pripildykite vandens rezervuarg.

9. ISjunkite prietaisg.

10. ISpilkite vandenj i$ vandens talpyklos.

11. Baige gaminti maistg atsargiai atidarykite
orkaités dureles. Orkaités viduje gali
kondensuotis likusi dréegme.

12. Prietaisui atvésus nusausinkite orkaités
vidy minksta Sluoste.

/\ ISPEJIMAS!

Prietaisas yra jkaites. Atsargiai, galite
nusideginti. Bukite atsargus iStustindami

vandens talpykla.

6.8 Vandens indas

Dangtelis

Rezervuaras

Vandens jleidimo anga
Kalkiy nuosédos
Priekinis dangtelis

moowy

6.9 Pastabos: Mazos galios rezimas

i funkcija naudota vertinant energijos
sgnaudy efektyvumo klase ir atitikimg
ekologiniams reikalavimams (kaip numato EU
65/2014 ir EU 66/2014). Patikros pagal:
IEC/EN 60350-1.

Gaminant maistg orkaités durelés turi buti
uzdarytos, kad funkcija nebuty nutraukta ir
veikty efektyviausiai.

Naudojant Sig funkcija, lemputé automatiskai
iSsijungs po 30 sekundziy.

Nurodymus dél maisto gaminimo rasite
,Naudingi patarimai“, ,Mazos galios rezimas".
Rekomendacijas dél energijos taupymo Zr.
~Energijos efektyvumas®, ,Energijos
taupymas*.
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7. PAPILDOMOS FUNKCIJOS

7.1 Vaiky saugos uzraktas

Si funkcija apsaugo prietaisg nuo atsitiktinio
jjungimo. Jg galima jjungti bet kuriuo metu.

1. Atidarykite meniu.

2. Pasirinkite {0 / Parinktys / Vaiky saugos
uzraktas.

Vaiky saugos uzraktas — jjungta. Norédami

naudotis prietaisu, jveskite kodo raides

abécélés tvarka.

7.2 Automatinis iSsijungimas

Saugumo sumetimais prietaisas po kurio
laiko iSsijungia automatiskai, jeigu veikia
kaitinimo funkcija ir néra pakeic¢iamos
nuostatos.

(°C) D (val)

30-115 12.5

8. LAIKRODZIO FUNKCIJOS

8.1 Laikrodzio funkcijy apraSymas

Funkcija Aprasymas

Laikmatis  Maisto ruoSimo laikui nustatyti. Didziau-
sia reikSme — 23 val 59 min. Norédami
nustatyti, kas nutinka, kai laikas baigia-
si, pasirinkite pageidaujama: Nutraukti
veiksma. Laikmatj galima naudoti atski-
rai, net kai orkaité neveikia.

Nutraukti . . . .

Veuikr::lq' Q Ispéjam. signalas pasibaigus lai-

kui

Laikui pasibaigus isgirsite signala. Sig
funkcijg galima nustatyti bet kada, net
jei prietaisas isjungtas.

(°C) O (val)
120 - 195 8.5
200 - 230 55

Jeigu ketinate naudotis kaitinimo funkcija
ilgiau nei laikotarpj, po kurio suveikia
automatinis iSsijungimas, nustatykite maisto
gaminimo trukme. Zr. Laikrodzio funkcijos.

7.3 Ventiliatorius

Kai prietaisas veikia, ausinimo ventiliatorius
isijungia automatiskai, kad prietaiso pavirsiai
iSlikty vésus. Jei prietaisg iSjungsite, ausinimo
ventiliatorius veiks toliau, kol prietaisas
neatvés.

Funkcija Aprasymas

Atidétas Nustatyti jjungimo ir (arba) gaminimo
paleidimas pabaigos laika.

Laiko pra- Maisto gaminimo trukmei pratesti.
tesimas
Laikmatis  Prietaiso veikimo trukmei parodyti. Di-

dziausia reikSmé — 23 val 59 min. Jis
automatiskai paleidziamas, kai prade-
damas orkaités procesas, ir sustabdo-
mas, kai procesas baigiamas. Jis mato-
mas pagrindiniame ekrane, jei nenusta-
tytas joks kitas laikmatis. Si funkcija
prietaiso veikimui jtakos neturi.

QI Ispéj. signalas ir kepimo sustab-
dymas

Pasibaigus laikui iSgirsite signalg ir kai-
tinimo funkcija iSsijungs.

Z-\ Tik iSSokantis pranesSimas
Pasibaigus laikui ekrane pamatysite
pranesima. Si funkcija prietaiso veiki-
mui jtakos neturi.
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8.2 Laikmatis

1. Pasirinkite kaitinimo funkcijg ir nustatykite
temperatira.

2. Paspauskite Laikmatis.

3. Nustatykite trukme. Galite pasirinkti
pageidaujamg pabaigos veiksmg
paspausdami vieng i$ simboliy.

4. Paspauskite OK| kad patvirtintuméte ir
griztuméte | pagrindinj ekrana.



8.3 Atidétas paleidimas

1. Pasirinkite kaitinimo funkcijg ir
pakoreguokite nuostatas.

2. Paspauskite °*°.
3. Paspauskite: Atidétas paleidimas.
4. Slinkite, kad nustatytuméte norimg

pradzios laika, ir paspauskite OK.
5. Dabar galite nustatyti norimg Pabaigos

laikas arba paspauskite, OK kad
praleistuméte §j veiksma.
6. Norédami grjzti | pagrindinj ekrang,

paspauskite OK,

8.4 Paros laikas
1. |junkite prietaisa.

9. PRIEDYU NAUDOJIMAS

/N ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

9.1 Priedy naudojimas

Priedai galimi priklausomai nuo

modelio. Nuskaitykite QR kodg ir
patikrinkite, kaip naudoti su prie-
taisu pateiktus priedus. Papildo-
my priedy galite uzsisakyti atski-
rai. Jei norite daugiau informaci-
jos, susisiekite su vietiniu tiekéju.

Mazas jdubimas virSuje apsaugo nuo
pavirtimo ir padidina bendrg sauguma. [linkiai
taip pat apsaugo nuo apvirtimo. Lentynos
krasteliai neleidzia indams nuo jos nuslysti.

|statykite priedg (vieline lentynéle / padekla)
tarp lentynos atramos kreipiamuyjy strypy.
Pasirupinkite, kad lentynélé pasiekty orkaités
galg .

2. Paspauskite {0 / Nustatymai / Paros
laikas.
3. Nustatykite laika.

4. Paspauskite OK,

8.5 Laikmacio nuostaty keitimas

Gamindami maistg jus bet kada galite
pakeisti nustatytg laika.

1. Paspauskite ” / Laikmatis.
2. Nustatykite nauja laikmacio verte.

Paspauskite OK,

i§\
=

Jei jusy skarda yra nuolydis, jis turi buti
orkaités gale.

Jei ant priedo yra uzrasas, jsitikinkite, kad jis
yra nukreiptas j jus.

Jei naudojate padeéklg su skylémis, padékite
padéklg / keptuve po juo, kad surinktuméte
lasancius skyscius.

9.2 Maisto termometras

Matuoja temperaturai maisto viduje.

Reikia nustatyti dvi temperattry reikSmes.

. °C — temperatura prietaiso viduje. Turi bati

bent 25 °C aukstesné uz patiekalo vidine
temperatura.

« AR _maisto vidaus temperatura.
Rekomendacijos:
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» Maisto produktai turi buti kambario
temperaturos.

* Nenaudokite skystiems patiekalams.

* Maisto ruoSimo metu maisto termometro
jutiklis turi bati visas jsmeigtas | patiekala.

Maisto ruoSimas naudojantis: Maisto
termometras

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus nusideginti — maisto
termometras ir lentynéliy atramos jkaista.
Nelieskite maisto termometro rankenélés
plikomis rankomis. Visuomet mavékite
orkaitei skirtas pirstines.

1. Meniu pasirinkite kaitinimo funkcija:
Funkcijos arba patiekalg i§ meniu:
Patiekalai.

2. Jeigu reikia, nustatykite orkaités
temperatirg ir gaminimo trukme.

3. Paspauskite OK,

Paspauskite START .

|smeikite maisto termometrg j patiekala:
Mésa, paukstiena ar zuvis

|smeikite visa maisto termometro kistukg j
stambiausig mésos arba zuvies gabalg.

ok

Uzkepélés

Maisto termometro galg kiskite tiksliai j
uzkepélés vidurj. Gaminimo metu maisto
termometras turi iSlikti vienoje vietoje.

10. NAUDINGI PATARIMAI

10.1 Gaminimo rekomendacijos

Lentelése nurodytos temperaturos ir ruo$imo
laikai yra tik orientaciniai. Jie priklauso nuo
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Geriausia naudoti tvirta maisto produkta.
Maisto termometrg padékite taip, kad
silikoniné jo rankenélé atsiremty j kepimo
indo briaung. Maisto termometro galas
neturi liesti kepimo indo apacios.

6. Maisto termometro kistuka jkiskite j lizda,
esantj prietaiso viduje. Zr. skyriy
»Gaminio apraSymas*“.

Ekrane matysite simbolj ir dabartine maisto

termometro temperatura.

7. - paspauskite, kad pakeistuméte
nuostatas.

8. Pasirinkite Maisto termometras kortele,
kad nustatytuméte jutiklio kepimo
temperaturg arba nustatytuméte
pageidaujamag parinkt;:

* |spéjam. signalas pasibaigus laikui —
pasiekus pasirinktg temperaturg
pasigirs signalas.

* |spéj. signalas ir kepimo
sustabdymas — pasiekus pasirinktg
kepimo temperatlrg pasigirs garsinis
signalas ir kepimas baigsis.

+ Tik iSSokantis praneSimas — kai
maistas pasiekia kepimo temperattira,
ekrane rodomas pranesSimas.

9. Paspauskite OK,

10. Maistui jkaitus iki nustatytos temperattros
pasigirs signalas. Patikrinkite, ar maistas
paruostas. Jei reikia, prateskite maisto
gaminimo trukme.

11. STOP - paspauskite, kad i8jungtuméte
kaitinimo funkcija.

12. IStraukite maisto termometro kiStukg i$
lizdo ir iSimkite patiekalg.

recepty, naudojamy produkty kokybés ir
kiekio.



Sis prietaisas gali kepti ir skrudinti kitaip, nei
galbut esate jprate. Toliau pateikiamos
konkretiems patiekalams rekomenduojamos
gaminimo temperaturos, trukmés ir lentyny
padétys.

Lentyny padetys skai€iuojamos nuo orkaités
dugno.

Jei nerandate konkretaus recepto nustatymuy,
vadovaukités panasiais receptais.

Energijos taupymo patarimai pateikti
Energijos efektyvumas.

Lentelése naudojami simboliai:

E| Lentynos padétis

@ Maisto gaminimo trukmé (min)

§§9 Maisto tipas

&
Kaitinimo funkcija
()

Temperatura

Priedai

i

Talpyklé (Gastronorm)

o O

10.2 Mazos galios rezimas —
rekomenduojami priedai

Naudokite tamsius ir Sviesos neatspindincius
indus bei padéklus. Jie geriau sugeria karstj,
nei SviesUs ir Sviesg atspindintys indai.

* Picos skarda - tamsi, neatspindinti,
skersmuo 28 cm

* Kepimo indas - tamsus, neatspindintis,
skersmuo 26 cm

« Kepimo indeliai — keraminiai, skersmuo
8 cm, aukstis 5 cm

* Kepimo forma - tamsi, neatspindinti,
skersmuo 28 cm

10.3 Mazos galios rezimas

Laikykités toliau lenteléje nurodyty
rekomendacijy, kad gautumete geriausius

Svoris (kg) rezultatus.
— )
L, = C = O

Kavos bandelés, 16  kepimo skarda ar riebaly surin- 180 2 25-35

vnt. kimo indas

Biskvitinis vyniotinis  kepimo skarda ar riebaly surin- 180 2 15-25
kimo indas

Visa zuvis, 0,2 kg kepimo skarda ar riebaly surin- 180 3 15-25
kimo indas

Sausainiai, 16 vnt. kepimo skarda ar riebaly surin- 180 2 20-30
kimo indas

Migdoly sausainiai,  kepimo skarda ar riebaly surin- 160 2 25-35

24 vnt. kimo indas

Keksiukai, 12 vnt. kepimo skarda ar riebaly surin- 180 2 20-30
kimo indas

Pikantiski teslainiai,  kepimo skarda ar riebaly surin- 180 2 20-30

20 vnt. kimo indas

Sméliniai sausainiai, kepimo skarda ar riebaly surin- 140 2 15-25

20 vnt. kimo indas

Tarteletés, 8 vnt. kepimo skarda ar riebaly surin- 180 2 15-25

kimo indas

10.4 Informacija bandymuy laboratorijoms

Patikros pagal: EN 60350-1, IEC 60350-1.
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Kepimas viename lygyje

L, = °C O =
Biskvitinis pyragas be riebaly Karstas oras Vieliné lentynélé 160 45 - 60 2
Biskvitinis pyragas be riebaly  VirSus ir apacia Vieliné lentynélé 160 45 - 60 2
Obuoliy pyragas1) Karstas oras Vieliné lentynélé 160 55-65 2
Obuoliy pyragas1) VirSus ir apacia Vieliné lentynélé 180 55 - 65 1
Trapios teSlos kepiniai Karstas oras Kepimo skarda 140 25-35 2
Trapios teslos kepiniai Virus ir apacia Kepimo skarda 140 25-35 2
Pyragaiciai, 20 vienety pa- Karstas oras Kepimo skarda 150 20-30 3
dekle2)
Pyragaiciai, 20 vienety pa- Virus ir apacia Kepimo skarda 170 20-30 3
dekle2)
Skrebutis3) VirSus Vieliné lentynélée maks. 1-2 5

1)2 istrizai sudétos kepimo formos (& 20 cm). DeSinioji turi bati priekyje kairiosios.

2) Ikaitinkite prietaisg iki nustatytos temperaturos naudodami $j nustatyma;: ISankst. jkaitinimas / Be garso. Nenau-
dokite: ISankst. jkaitinimas / Greita ir EkonomiSka. Zr. Kasdienis naudojimas, ,Nustatymai“, submeniu: Parinktys.

3) Pakaitinkite prietaisg 5 min naudodami §j nustatyma: ISankst. jkaitinimas / Be garso. Nenaudokite: ISankst. jkaiti-
nimas / Greita ir Ekonomiska. Zr. Kasdienis naudojimas, ,Nustatymai“, submeniu: Parinktys.

Kepimas keliuose lygiuose

N = °C O =
Trapios teSlos kepiniai Karstas oras Kepimo skarda 140 25-45 2ir4
Pyragaiciai, 20 vienety pa- Karstas oras Kepimo skarda 150 25-35 2ir4
dekle)
Biskvitinis pyragas be riebaly Karstas oras Vieliné lentynélé 160 45-55 2ir4
Obuoliy pyragas Karstas oras Vieliné lentynélé 160 55-65 2ir4

1) Lkaitinkite prietaisg iki nustatytos temperattros naudodami §j nustatyma: ISankst. jkaitinimas / Be garso. Nenau-
dokite: ISankst. jkaitinimas / Greita ir EkonomiSka. Zr. Kasdienis naudojimas, ,Nustatymai“, submeniu: Parinktys.

10.5 Informacija bandymy laboratorijoms
Naudokite funkcija: ProSteam, lygis: Virimas garuose.

Bandymai atlikti vadovaujantis EN 60350-1,

Nustatykite 100 °C temperatira.

IEC 60350-1.

&L, = O O
Brokoliai1) 2) 2/3 perforuotas gary rinkinys 0.3 8-9
Brokoliail) 2) 2/3 perforuotas gary rinkinys maks. 10 - 11

66 LIETUVIY



& =

O = 8

Firniai éaldytiz) 2 x 2/3 perforuotas gary rinkinys

2x15

2ir4 Salciausioje vietoje temperatii-

ra turi pasiekti 85 °C.

1) Lkaitinkite prietaisg iki nustatytos temperattros naudodami §j nustatyma: ISankst. jkaitinimas / Be garso. Nenau-
dokite: ISankst. jkaitinimas / Greita ir Ekonomiska. Zr. Kasdienis naudojimas, ,Nustatymai“, submeniu: Parinktys.

2) Kepimo skardg jdékite pirmoje lentynos padétyje taip, kad nuoZulni jos dalis biity nukreipta j orkaités nugara.

Papildomi gaminimo garuose receptai

Iy =

= °C O

1/2 dalj perforuotas

Kombinuoto gami-

nimo garuose patie- ~ ProSteam, lygis:
Virimas garuose

kalai (2 porcijos) 1)

,Gastronorm“ padék-
las (bulvéms ir broko-
liams) ir neperforuo-

2 (lasisa) 40 (bulves)
4 (brokoliai ir 100 18-20 (lasisa)
bulvés) 10-12 (brokoliai)

tas padéklas(lasisai)

Karamelés pudin- ProSteam, lygis:

Apskritos porceliani-

gas (6 porcijos) Didelé drégmé nes ngstes ar)t .V'e“' 2 90 35-45
nés lentynélés
. 1/2 dalj perforuotas
Plakti kiausiniai \F;lrgrif:gmar'gg; ,Gastronorm* padék- 2 85 35-45
las

Duona, maisto ti-

pas: Duona 40-50
Balta duona m Kepimo skarda2) 2 180

' \ 40-50

Maza drégmé3)
Visgiukas® ProSteam, Ivis: \/ejine lentynslé 2 200 60 - 70

Maza dregmé

1) Sudekite ingredientus | orkaite po vieng, reikiamu metu, kad visi buty paruosti vienu metu. Vienu metu galite

paruosti dvi porcijas.

2) Kepimo skardg jdékite taip, kad nuozulni jos dalis bty nukreipta j orkaités nugaréle.

3) Naudokite ProSteam tik jei funkcija Duona neveikia.

4) padékite kepimo skardg pirmoje lentynos padétyje riebalams surinkti.

11. VALYMAS IR PRIEZIURA

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

11.1 Pastabos dél valymo
Valymo priemonés

» Prietaiso priekj valykite mikropluosto
Sluoste, suvilgyta $ilto vandens ir Svelnaus
ploviklio tirpale.

» Keliais laSais acto arba citrinos rugsties
nuvalykite ertmés apacia, kad
pasalintumeéte kalkiy likucius.

* Metalinius pavirSius valykite valymo
tirpalu.

« Deémes valykite Svelniu plovikliu.

Kasdienis naudojimas

» Po kiekvieno naudojimo iSvalykite
prietaiso vidy. Riebaly kaupimasis ar kiti
likuciai gali sukelti gaisra.

* Maisto prietaise nelaikykite ilgiau nei
20 minuciy. Po kiekvieno naudojimo
nusausinkite prietaiso vidy naudodami tik
mikropluosto $luoste.

Priedai
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» Visus priedus valykite kiekvieng kartg
panaudoje ir palikite juos i8dzidti. Valykite
tik mikropluosto Sluoste, suvilgyta Silto
vandens bei Svelnaus ploviklio tirpale.
Neplaukite priedy indaploveéje.

» Priedams su nesvylancia danga valyti
nenaudokite Sveic¢iamojo valiklio ar astriy
daikty.

11.2 Lentyny atramy

ISimkite lentyny atramas ir iSvalykite prietaisa.

1. ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atvés.

2. Lentyny atramas atsargiai pakelkite j
virSy ir iStraukite i$ priekiniy laikikliy.

3. Atitraukite lentynos atramos priekine dalj
nuo Soninés sienelés.

4. |Straukite atramas i$ galiniy laikikliy.

|dékite lentynéles atvirkScia tvarka.

Jei tiekiami iStraukiami bégeliai, tuomet jy
atraminiai kaiSciai turi bati atsukti j priek;.
11.3 Valymas garais

Si programa i$valys prietaisa, kai jis bus
truputj neSvarus. Garas suminkstina riebalus

arba likucius, todél jj lengviau valyti. Si
programa sunaudoja maziau energijos.

1. Paspauskite @}' Nustatymai / Priezidra /
Valymas garais arba Intensyvus valymas

garais.
Rezimas Aprasymas
Valymas ga- Lengvas valymas
rais Trukmeé: 30 min
Intensyvus |prastas valymas
valymas ga- ISpurkskite ertme plo-
rais vikliu.

Trukmeé: 75 min

2. Paspauskite START . Vadovaukités
ekrane pateiktais nurodymais.
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Prie$ iSimdami priedus, jsitikinkite, kad
prietaisas yra Saltas.

3. Valymo ciklui pasibaigus isgirsite signala.

4. 15 vandens rezervuaro ispilkite likusj
vanden.

5. Palikite prietaiso dureles atidarytas ir
palaukite, kol vidus i§dZius.

@

Veikiant Siai funkcijai, lemputé nesviecia.

11.4 Priminimas apie valyma
Suveikus priminimo indikatoriui, laikas atlikti
valyma.

Naudokite funkcija: Intensyvus valymas
garais.

11.5 Vandens rezervuaro valymas

1. ISimkite vandens rezervuarg i$ prietaiso.

2. Nuimkite vandens rezervuaro dangtel].
Pakelkite dangtj palei gale esancig
iSkysa.

= _7_/‘

\

3. Vandens rezervuaro dalis plaukite
vandeniu ir muilu. Nenaudokite
SveiCiamyjy kempiniy ir neplaukite
vandens rezervuaro indaplovéje.

4. |statykite atgal vandens rezervuara.

5. Uzdeékite dangtelj. Pirmiausia jkiSkite
priekinj spraustuka, tada paspauskite jj
link rezervuaro korpuso.




6. |dékite vandens rezervuara.
7. Pastumkite vandens rezervuarg link
prietaiso, kad uzsifiksuoty.

11.6 Kalkiy nuosédy Salinimas

Si programa pasalina kalkiy nuosédas gary
sistemoje ir neleidzia joms kauptis. Jis
uztikrina tinkamag gary veikima ir pagerina
vandens kokybe jusy prietaise.

1. Paspauskite '{@} Nustatymai / Prieziira /
Kalkiy nuosédy Salinimas.

2. Paspauskite START ir vadovaukités
ekrane pateiktais nurodymais.
Prie$ iSimdami priedus, jsitikinkite, kad
prietaisas yra Saltas.

3. Funkcijos ciklui pasibaigus iSjunkite
prietaisg ir palaukite, kol atveés.

4. 1S vandens rezervuaro ispilkite likusj
vanden;.

5. Palikite prietaiso dureles atidarytas ir
palaukite, kol vidus iSdzius.

®

Veikiant Siai funkcijai, lemputé nesviecia.

11.7 Priminimas atlikti kalkiy
nuosédy Salinimag

Apie poreikj pasalinti kalkes prietaisas
primena du kartus. Priminimo apie poreikj
pasalinti kalkes iSjungti negalima.

» Paprastas priminimas — rekomenduoja
atlikti prietaiso kalkiy nuosédy $Salinima.

» Grieztas priminimas — jpareigoja atlikti
prietaiso kalkiy nuosédy Salinima. Jei
gave grieztg priminima neatliksite prietaiso
kalkiy nuosédy Salinimo, neveiks gary
funkcijos.

11.8 Sistemos praplovimas

Naudokite, jei daznai naudojate gary
funkcijas.

1. Paspauskite {0 Nustatymai / Prieziara /
Sistemos praplovimas.

2. Paspauskite START ir vadovaukités
ekrane pateiktais nurodymais.
Prie$ iSimdami priedus, jsitikinkite, kad
prietaisas yra Saltas.

3. Procedirai pasibaigus iSgirsite garsinj
signalg.

4. Palikite prietaiso dureles atidarytas ir
palaukite, kol vidus i§dzZius.

@

Veikiant Siai funkcijai, lemputé nesviecia.

11.9 Orkaités dziovinimas

Naudokite jg po maisto ruoSimo naudojant
kaitinimo garuose funkcijg arba valymo garais
ertmei iSdziovinti.

1. Paspauskite {0 Nustatymai / Prieziara /
Orkaités dziovinimas.

2. Paspauskite START ir vadovaukités
ekrane pateiktais nurodymais.
Prie$ iSimdami priedus, jsitikinkite, kad
prietaisas yra Saltas.

3. Pasibaigus dziovinimui, pasigirsta
signalas.

@

Veikiant Siai funkcijai, lemputé nesviecia.

11.10 Dziovinimo priminimas

Po maisto ruosimo naudojant gary funkcija,
ekrane pamatysite raginima iSdziovinti
prietaisa.

Jei sutinkate, paspauskite , TAIP*
11.11 Dureliy iSémimas ir jdéjimas
Dureles ir vidines stiklo plokstes galite iSimti ir

iSvalyti. Skirtinguose modeliuose stiklo
plokscCiy skaicCius gali skirtis.

/\ ISPEJIMAS!
Durelés sunkios.
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/\ DEMESIO

Stiklo plokstes valykite atsargiai, ypac
prie priekinés plokstés briauny. Galite
iskelti arba sudauzyti stikla.

1. Patikrinkite, ar atvésusios prietaiso
durelés.

2. Iki galo atidarykite dureles.

3. ki galo nuspauskite suverziamasias

dviejy dureliy vyriy svirtis A.

4. Priverkite orkaités dureles iki pirmos
atidarymo padéties (mazdaug:
70°kampu).

5. Laikykite suéme dureles uz abiejy krasty

ir traukite jas j virsy ir tolyn nuo orkaités.

Padékite dureles iSorine puse ant minksto

audinio, pakloto ant lygaus ir tvirto

pagrindo.

7. Laikydami dureliy apdailg B abiejuose

krastuose paspauskite jg j vidy, kad
atsilaisvinty tarpiné.

o

8. Patraukite dureliy apdailg j save, kad
nuimtumete.

9. Po vieng suimkite dureliy stiklo plokstes
uz virSutinés briaunos ir iStraukite i$
Soniniy kreiptuvy.
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10. Stiklo plokstes plaukite vandeniu ir muilu.
Atsargiai nusausinkite stiklo plokstes.
Neplaukite stiklo daliy indaplovéje.

ISvale pasiruoskite sudéti plokstes atgal ta

pacia tvarka. Pirmiausia jdékite mazesne

plokste, po to didesne ir dureles.

[sitikinkite, kad tinkamai sudéjote stiklo
plokstes, antraip dureliy pavirSius gali
perkaisti.

11.12 Lemputés keitimas

/\ ISPEJIMAS!

Elektros smugio pavojus.
Lemputé gali bati karsta.

1. ISjunkite prietaisg ir palaukite kol atves.
2. Atjunkite prietaisg nuo elektros tinklo.
3. Padékite ant orkaités dugno Sluoste.
VirSutiné lemputé

1. Pasukite stiklinj gaubtelj ir nuimkite jj.

-

T

2. Nuimkite metalinj zieda ir iSvalykite stiklinj
gaubtelj.

3. Lempute pakeiskite atitinkama 300 °C
karsciui atsparia lempute.

4. |kiSkite metalinj Ziedq j stiklinj gaubtelj ir ji
jtaisykite.

Soniné lemputé

1. ISimkite kairigjg lentynéle, kad
pasiektuméte lempute.

2. Gaubteliui nuimti naudokite , Torx* 20
atsuktuva.

3. ISvalykite stiklinj gaubtel.



4. Lempute pakeiskite atitinkama 300 °C 5.
kars¢iui atsparia lempute.

|dékite lemputés metalinj rémelj ir tarpine.
Priverzkite varztus.
6. Sumontuokite kairés lentynélés atrama.

12. GEDIMY SALINIMAS

/\ ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

12.1 Kg daryti, jeigu...

Problemos apibidinimas

Priezastys ir problemy Salinimo priemonés

Prietaiso nepavyksta jjungti arba
valdyti.

Prietaisas neprijungtas arba netinkamai prijungtas prie elektros maitinimo
tinklo.

Prietaisas nejkaista.

Nenustatytas laikrodis.
Norédami nustatyti laikrodj, Zr. Laikrodzio funkcijos.

NevisiSkai uzdarytos durelés.

Perdegé saugiklis.
Patikrinkite, ar neperdegé saugiklis. Jeigu gedimo pasalinti nepavyksta,
kreipkités | kvalifikuotg elektrika.

Vaiky saugos uzraktas — jjungta.

Lemputé iSjungta.

Perdegeé lemputé. Pakeiskite lempute.
Daugiau informacijos zr. Valymas ir priezidra.

Vandens rezervuaras prietaise ne-
uzsifiksuoja.

Nepakankamai jstiméte vandens rezervuara.
Pabandykite vandens rezervuarg jstumti giliau.

1§ vandens rezervuaro teka van-
duo.

Netinkamai uzdaréte vandens rezervuaro dangtelj.

Vandens rezervuarg sudétinga is-
valyti.

Prie$ valydami nuimkite dangtelj.

Po kalkiy $alinimo procediros
skardoje neliko vandens.

Vandens rezervuaras nebuvo visiSkai pripildytas.
Patikrinkite, ar vandens rezervuare yra kalkiy Salinimo priemonés / vandens.

Po kalkiy $alinimo procediros vi-
duje liko neSvaraus vandens.

Skarda yra netinkamoje padétyje.
Nuo prietaiso dugno pasalinkite likusj vandenj ir kalkiy Salinimo priemone.
Kitg kartg skardg jdékite | pirmos lentynélés padet;.

Po valymo proceduros viduje lieka
per daug vandens.

Prietaisui valyti naudojote per daug ploviklio.
Kita kartg tolygiai paskirstykite ploviklj ant orkaités vidiniy sieneliy.

Prasti plovimo rezultatai.

Valymo procedirg pradéjote prietaisui neatvésus.
Palaukite, kol prietaisas atvés. Pakartokite valymo procedura.

Prie$ valymo procediirg i$ prietaiso neis§émeéte visy priedy.
ISimkite visus priedus ir pakartokite valyma.

@ Atjungus maitinimg valymas visada sustabdomas. Jeigu valymo procedira buvo nutraukta, pradékite jg i$

naujo.
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Problemos apibidinimas

Priezastys ir problemy Salinimo priemonés

Néra belaidzio tinklo rysio.

Patikrinkite, ar jusy mobilusis jrenginys yra prijungtas prie belaidzio tinklo.

Patikrinkite belaidj tinklg ir marsrutizatoriy.
I8 naujo paleiskite marsrutizatoriy.

|diegtas naujas marSrutizatorius
arba pasikeité jo konfiguracija.

Norédami vél prietaisg susieti su mobiliuoju jrenginiu, zr. skyrius ,Prie$ nau-
dojant pirma kartg® ir ,Belaidis rySys*.

Silpnas belaidZio tinklo rysys.

Marsrutizatoriy perkelkite ar¢iau prietaiso.

Salia prietaiso esanti mikrobangy
krosnelé gali trikdyti belaidj rysj.

ISjunkite mikrobangy krosnele.
Vienu metu nenaudokite mikrobangy krosnelés ir prietaiso nuotolinio valdy-

mo. Mikrobangy krosnelés trikdo ,Wi-Fi* signalg.

12.2 Klaidy kodai

Kai atsiranda programinés jrangos klaida, ekrane rodomas klaidos pranesimas. Galimy

gedimy sgrasa rasite toliau pateiktoje lenteléje.

Kodas ir aprasas

Veiksmai

F102 — durelés néra visiSkai uzdarytos arba sulauzytas
dureliy uzraktas. 1)

UZdarykite dureles.
ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

F111 — Maisto termometras néra tinkamai ikistas j liz-
da.

Tinkamai jkiSkite Maisto termometras | lizda.

F240, F239 - ekrano jutikliniai laukeliai neveikia arba
veikia netinkamai.

Nuvalykite ekrano pavirsiu. |sitikinkite, kad ant jutikliniy
lauky néra neSvarumy.

F908 - prietaiso sistema negali prisijungti prie valdymo
skydelio.

ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

F131 — per auksta gary jutiklio temperatara. 1)2)

ISjunkite prietaisg ir palaukite, kol jis atvés. Vél jjunkite
prietaisa.

F144 — Vandens indas jutiklis negali iSmatuoti vandens
lygio. 1) 2)

I1Stustinkite Vandens indas ir vél pripildykite.

F508 - Vandens indas neveikia arba veikia netinka-
mai. 1) 2)

ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

F602, F603 — WiFi nepasiekiama. 1) 2)

ISjunkite ir jjunkite prietaisa.

1) Kai ekrane rodomas vienas $iy klaidos pranesimy, reiskia, kad sugedusi posistemé galéjo bdti atjungta. Tokiu
atveju kreipkités | savo prekybos atstova arba galiotajj techninés priezidros centra.

2) lvykus vienai i$ $iy klaidy, likusios prietaiso funkcijos ir toliau veiks jprastai.

12.3 Naudojimo informacija

Jeigu patiems problemos pasalinti
nepavyksta, kreipkités j prekybos atstovg
arba jgaliotajj techninés priezilros centra.

Duomenys, kuriuos butina pateikti techninés
prieziuros centrui, nurodyti techniniy
duomeny lenteléje. Vardine lentele rasite ant
priekinio prietaiso remo. Jj pamatysite atidare
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dureles. Nebandykite nuimti prie prietaiso
pritvirtintos duomeny lentelés.

Rekomenduojame duomenis uzsirasyti
Cia:

Modelis (MOD.) :

Gaminio numeris (PNC):

Serijos numeris (S.N.):




13. ENERGIJOS EFEKTYVUMAS

13.1 Informacijos apie gaminj lapas parengtas vadovaujantis ES ekologinio
projektavimo ir energetinio zenklinimo reglamenty nuostatomis

Tiekéjo pavadinimas AEG
NBP9S831AT 944035127
Modelio identifikatorius TP9SB831AB 944035112
TP9SB831AT 944035111
Energijos efektyvumo rodyklé 61,9
Energijos vartojimo efektyvumo klasé A++

Suvartojamos energijos kiekis taikant standarting apkrova ir rezimg 0,99 kWh/ciklas

Suvartojamos energijos kiekis taikant standarting apkrova ir venti-

liatoriaus rezimag

0,52 kWh/ciklas

Angy skaigius 1
Silumos $altinis Elektra
Signalo garsumas 701

Orkaités tipas

Integruotoji orkaité

Masé

NBP9S831AT 39.5 kg
TP9SB831AB 39.5 kg
TPOSB831AT 39.5 kg

IEC/EN 60350-1 Buitiniai elektriniai virimo ir maisto gaminimo prietaisai. 1 dalis: |prastos ir garinés orkaités ir gri-

liai. - Eksploataciniy charakteristiky matavimo metodai.

13.2 Informacija apie gaminio energijos suvartojima ir laika, per kurj
pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas

Energijos sgnaudos budéjimo rezimu 0.8 W
Energijos sgnaudos tinklo parengties rezimu 20W
Laikas, per kurj automatiskai pasiekiamas taikomas mazos galios rezimas 20 min

Nurodymai, kaip jjungti ir iSjungti belaidzio
tinklo rys§j, pateikti skyriuje ,PrieS naudojant
pirmag kartg“.

13.3 Patarimai, kaip taupyti energija

Sie patarimai padés taupyti energijg
naudojant prietaisa.

Prie$ jjungdami prietaisg patikrinkite, ar
prietaiso durelés yra tinkamai uzdarytos.
Gamindami maistg be reikalo neatidarinékite

prietaiso dureliy. Dureliy sandariklis privalo
bati Svarus ir tinkamai uzfiksuotas.

Naudokite metalinius ir tamsius, Sviesos
neatspindinCias kepimo formas ir indus, kad
sutaupytuméte daugiau energijos.

PrieS gamindami maistg prietaiso neSildykite,
nebent bty aiskiai nurodyta kitaip.

Jei vienu metu ruoSiate kelis patiekalus, tarp
kepimy darykite kuo trumpesnes pertraukas.
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Maisto gaminimas naudojant ventiliatoriy
Jei jmanoma, gamindami maistg naudokite
ventiliatoriy, taip taupysite energija.

Liekamasis karstis

Jei maisto gaminimo trukmé ilgesné nei

30 min., likus 3-10 min. iki gaminimo
pabaigos prietaiso temperatirg sumazinkite
iki minimumo. Maisto gaminimo procesas ir
toliau tesis dél likutinio prietaiso karscio.

Naudokite likutinj karstj pasildyti kitus
patiekalus.

Kai iSjungsite prietaisa, ekrane matysite
nurodytg liekamajj karstj arba temperatura.

Jeigu aktyvinama Laikmatis programa ir
maisto gaminimo trukme ilgesné nei 30 min.,
kai kuriy prietaiso funkcijy atveju kaitinimo
elementai automatiskai iSsijungs anksciau.

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

simboliu L/.\‘-) ISmeskite pakuotg | atitinkamag
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji buty
perdirbta. Tausokite aplinka ir zmoniy
sveikatg — tinkamai risiuokite elektros ir
elektronikos prietaisy atliekas. Prietaisy
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Patiekaly laikymas Silumoje
Pasirinkite Zemiausios temperatiros
nustatyma ir naudokite likutinj karstj, kad
palaikytuméte patiekaly Silumg. Ekrane
matysite likutinio karscio indikatoriy arba
temperatura.

Maisto gaminimas iSjungus apsvietimg
Gamindami maistg apSvietimg iSjunkite.
liunkite jj tik tuomet, kai to reikés.

Mazos galios rezimas
Funkcija skirta taupyti energijg gaminant
maistg.

Jei naudosite Sig funkcija, lemputé
automatiskai iSsijungs po 30 sek. Galite vél
jjungti lempute, taciau taip sunaudosite
daugiau energijos.

nemeskite kartu su buitinémis atliekomis, jei
jie pazyméti Zzenklu i Priduokite §j gaminj
vietiniame atlieky surinkimo punkte arba
susisiekite su savivaldybés atstovais dél
papildomos informacijos.
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